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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

= Referenéni prirucka pro instalaéni techniky:
= Priprava instalace, osvéd¢ené postupy, referenéni udaje...
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https://
www.daikin.eu. Pouzifte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.
= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
= Doplfiujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni
= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u va$eho prodejce.
Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
jsou pfekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

= Uplny soubor nejnovéj$ich technickych udajii je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

Online nastroje
Kromé souboru dokumentu jsou technik(im k dispozici nékteré online
nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite¢né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
= Vefejné pfFistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitalni sada nastroju, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.
= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilni aplikace pro instalani a servisni techniky umoznuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systému
topeni.
= Pouzijte nize uvedené QR kody ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.

App Store

2 Specifické bezpeénostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.
Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" [» 5])

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE opakovang potrubi chladiva, které se
pouzivalo s jinym chladivem. Potrubi chladiva vyménte
nebo dukladné vycistéte.

A VYSTRAHA

Pro spravnou instalaci jednotky se Fidte rozméry servisniho
prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace pro vnitfni jednotku" [» 5].

A UPOZORNENi

Vnitfni jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od
jinych zdroju tepla (>80°C) (napf. elektrického ohfivace,
olejového topidla, komina) a hoflavych materialGd. V
opacném pripadé mize dojit k poskozeni jednotky nebo v
extrémnich pripadech k pozaru.

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.2 Zvlastni pozadavky pro
jednotky s chladivem R32" [» 6])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

« NEPOUZIVEJTE 2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

» Méjte na paméti, e chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi¢ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité pouzivanych zdroju zapaleni (napriklad:
otevieny ohen, plynovy spotrebi¢ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialt
splfiovaly prislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "4.2 Otevirani a zavirani
jednotky" > 10])

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE b&hem instalace nebo udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Montaz vnitini jednotky (viz "4.3 Montaz vnitini
jednotky" > 12])

VYSTRAHA
Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s

pokyny v tomto manualu. Viz "4.3 Montaz vnitfni
jednotky" [» 12].

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 13])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
Béhem plnéni maze unikat voda z libovolného bodu Uniku;
pokud se dostane do kontaktu se souc¢astmi pod napétim,
muze dojit k trazu elektrickym proudem.
= Pred pInénim vypnéte napajeni jednotky.
= Po prvnim naplnénim a pfed zapnutim jednotky
sitovym vypinacem zkontrolujte, zda jsou elektrické
soucasti a body zapojeni suché.

A VYSTRAHA

Provozni pripojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "5 Instalace potrubi” [» 13].
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3 Informace o krabici

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace” [» 18])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Elektrické zapojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "6 Elektricka instalace" [» 18].

A VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucCasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

3 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybgjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone¢nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.
Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone¢né montazni polohy.

3.1 Vnitini jednotka

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, mize dojit k poSkozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku

k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razi ani

k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni

muZze zpUsobit urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné

jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,

zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, prodluzovaci
$ndry ani pripojky z hvézdicového systému. Mohou
zpUsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem nebo
pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplUsobuje posun
faze, protoze tato jednotka je vybavena ménicem.
Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon
a mlze zpusobit nehody.

INFORMACE

Vnitini jednotka je dodavana se zavienymi zamykacimi
soucastmi. Pfed zahajenim instalace vnitfni jednotky
oteviete zamykaci soucasti. Kdyz se vnitfni jednotka
nachazi v kone¢ném umisténi pro instalaci, nemusi byt
zadni zamykaci soucasti jiz pfistupné. (viz "4.2.1 Otevieni
vnitfni jednotky" [» 10]).

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivaé MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfisluSna
legislativa.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

A

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

A

INFORMACE

Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu
pojistek a jmenovitych hodnotach jisticu viz "6 Elektricka
instalace" [» 18].

Uvedeni do provozu (viz "8 Uvedeni do provozu" [» 42])

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "8 Uvedeni do provozu" [» 42].

3.11

Vyjmuti veskerého prislusenstvi z vnitini
jednotky

| m n o p q
17x |20x 1x 1% [2x 1%
= >z
< 0 T
N 4
r s t u vV w
1x 3% 1% 1% 1 |1x
/ /
=
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a Drzadla (nutné pouze pro pfepravu)
b Kryt zavitu
¢ Pripojka preliti
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4 Instalace jednotky

Montazni kli¢

Uzaviraci ventil

Ploché tésnéni

O-krouzek

Zajistovaci svorka

Odvzdusnovaci hadice

Hadice odtokové vany

Svorka hadice odtokové vany

Upevnéni kabelu pro odlehéeni tahu
Kabelové pasky

Kovova vlozka prostoru pro elektrické komponenty
Sroub pro kovovou vlozku prostoru pro elektrické
komponenty

Srouby horniho krytu

V8eobecna bezpecnostni opatfeni
Kazeta WLAN

Feritova jadra

Instalaéni navod pro vnitfni jednotku
Navod k obsluze

Dodatek k protokolu softwarovych zmén
Dodatek k obchodni zaruce

053 - x..5Q w0 O

S<CcCAn=27T

3.1.2 Manipulace s vnitini jednotkou

K prenaseni jednotky pouzijte drzadla na zadni a pfedni strané
jednotky.

@ POZNAMKA

Vnitfni jednotka je tézka, pokud je akumulaéni nadrz
prazdna. Jednotku zajistéte odpovidajicim zpusobem a
prepravujte pouze pomoci drzadel.

Pokud je nainstalovan volitelny zalozni ohfivac
(EKECBU*), podivejte se do instalaéniho manualu
zéalozniho ohfivace.

Sroubova zatka
Montazni kli¢
Drzadlo

0OT o

Otevrete Sroubové zatky na predni a zadni strané nadrze.
Drzadla pfipevnéte vodorovné a otocte o 270°.

Pouzijte drzadla k pfemisténi jednotky.

B WON =

Po pfeneseni jednotky vyjméte drZzadla, znovu nasadte
Sroubovaci zatky a nasadte krytky zavitd na zatky.

4 Instalace jednotky

4.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE opakované potrubi chladiva, které se
pouzivalo s jinym chladivem. Potrubi chladiva vymérite
nebo dukladné vycistéte.

411 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitfni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

= Prostorové vytapéni: 5~30°C
= Prostorové chlazeni: 5~35°C

= Priprava teplé uzitkové vody: 5~35°C. Pokud je nainstalovano
EKECBUAFGV, je okolni teplota omezena na 5~32°C.

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
modelU.

= Méjte na paméti nasledujici pokyny pro rozméry:

Maximalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitini 30m
a venkovni jednotkou

Minimalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitini a 3m
venkovni jednotkou

Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitfni a venkovni jednotkou:

Kdyz je venkovni jednotka (ERGAOGE AV3HY 30m
nebo ERGAOSE A V3H V) na nejvy$§im misté

Kdyz je venkovni jednotka (ERGAO4EAV3 VY 20m
nebo ERGA04~08E A V3A V) na nejvy$sim misté

Kdyz je vnitfni jednotka na nejvysSim misté 20 m

@ Délka potrubi pro chladivo je délka kapalinového potrubi v
jednom sméru.

= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

A UPOZORNENi

Vnitfni jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od
jinych zdroju tepla (>80°C) (napf. elektrického ohfivace,
olejového topidla, komina) a hoflavych materialGd. V
opacném pripadé mize dojit k poskozeni jednotky nebo v
extrémnich pfipadech k pozaru.

o
=}
@ E
Al 8
N
q
2100 2500
a b
\ J [mm]

a 2100 mm Pro jednotky s/bez zalozniho ohfivace

b 2300 mm
2100 mm

Pro jednotky se zaloznim ohfivacem

Pro jednotky bez zalozniho ohfivace

atb [2600 mm Pro jednotky s/bez zalozniho ohfivace

INFORMACE

Pokud nelze zachovat uvedeny volny prostor, muze byt
omezena moznost servisu.

=

INFORMACE

Pokud mate omezeny instalaéni prostor, pfed instalaci
jednotky do kone¢né pozice provedte nasledujici kroky:
"4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 12].

=
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4 Instalace jednotky

4.1.2 Zvlastni pozadavky pro jednotky s
chladivem R32

Kromé pokynl pro zachovani volného prostoru: Mistnost, do které
instalujete vnitfni jednotku, musi splfovat pozadavky popsané v
"4.1.3 Zpusoby instalace" > 7].

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE zadné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo CiSténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, Ze chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozmeéry bez nepretrzité pracujicich zdrojl
zazehnuti (napfiklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo
mechanickému poskozeni.

POZNAMKA

Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni,
které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro ucéely udrzby.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napfiklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

@ POZNAMKA

= Potrubi musi byt bezpec¢né namontovano a chranéno
pred fyzickym poskozenim.
= Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

Instalaéni navod DAIKIN
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4 Instalace jednotky

41.3 Zpusoby instalace

VYSTRAHA

Pro jednotky pouzivajici chladivo R32 je nutné udrZovat
vSechny pozadované vétraci otvory volné.

V zavislosti na celkové naplni chladiva v systému a typu mistnosti, do které instalujete vnitfni jednotku, jsou povoleny rizné zplsoby instalace:

Jestlize... Pak...
Celkova napln chladiva v systému Typ mistnosti Povolené zplisoby
<1,84 kg (tj. pokud je délka potrubi <27 m) Ve 1

(2, 3 a 4 jsou prebytecné. Neni tfeba
kontrolovat minimalni podlahovou plochu ani
zajistovat vétraci otvory.)

21,84 kg (t.j. Pokud je délka potrubi 227 m) Obyvaci pokoj, kuchyné, garaz, podkrovi, 2,3
suterén, skladovaci mistnost
Technicka mistnost (tzn. mistnost, ve které se 2,3,4
V ZADNEM PRIPADE nenachazi zadné
osoby)
ZPUSOB 1 ZPUSOB 2 ZPUSOB 3 ZPUSOB 4
a2 a2
a1 a1
Vétraci otvory Neni pouzito Neni pouzito Mezi mistnosti A a B Mezi mistnosti A a
venkovnim prostorem
Minimalni podlahova plocha Neni pouzito Mistnost A Mistnost A + mistnost B Neni pouzito
Omezeni Viz "ZPUSOB 1" 7] Viz "ZPUSOB 2 a 3" ] 7] a "Tabulky pro ZPUSOB 2 Viz "ZPUSOB 4" |» 10]
a3"p9]
@ |Mistnost A (=mistnost, kde je nainstalovana vnitfni a1l |Spodni otvor pro pfirozené vétrani

jednotka) a2

Horni otvor pro pfirozené vétrani

@ |Mistnost B (=sousedni mistnost)

ZPUSOB 1

Pro ZPUSOB 1 je tfeba dodrzet pouze pokyny pro zachovani volného prostoru popsané v "4.1.1 PoZadavky na misto instalace pro vnitfni
jednotku" > 5].

ZPUSOB2a 3

Pro ZPUSOB 2 a 3 je tfeba dodrZet pokyny pro zachovani volného prostoru popsané v "4.1.1 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku" [» 5] a také pozadavky na minimalni podlahovou plochu dle popisu v nasledujicim schématu. Schéma pouziva nasledujici tabulky:
"Tabulka 1: Maximalni povolenda naplii chladiva v mistnosti: vnitfni jednotka" [» 9], "Tabulka 2: Minimalni podlahova plocha: vnitini
jednotka" [» 9] a "Tabulka 3: Minimalni vétraci otvor pro pfirozené vétrani" [» 9].

INFORMACE

Vice vnitfnich jednotek. Pokud jsou v mistnosti
instalovany dvé nebo vice vnitfnich jednotek, musite vzit v
potaz maximalni napli chladiva, ktera mdze byt uvolnéna v
mistnosti v pfipadé, Zze dojde k JEDNOMU uniku. Priklad:
Pokud jsou v mistnosti instalovany dvé vnitfni jednotky,
kazda s vlastni venkovni jednotkou, musite vzit v potaz
napli chladiva nejvétsi kombinace vnitfni a venkovni

jednotky.
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

Zadani technika:
= Celkova naplri chladiva (m ) (kg)

» Prostor mistnosti A (A . ..) (M?)

Zadani technika:
= Prostor sousedni mistnosti B (A, ...s) (M?)

|

Pouzijte tabulku 1 v kapitole "Technické udaje"
k vypocétu maximalni napiné chladiva
(m__ ) (kg) pfipustné pro mistnost A.

max

Pouzijte tabulku 2 v kapitole "Technické udaje"
k vypoctu celkové minimalni podlahové plochy
(A i1 cerem) (M?) poZadované pro celkovou
napln chladiva (m).

Ne

Ne

A +A

' <A ?
‘min celkem’ mistnost A ‘mistnost B *

Stanovte mnozstvi chladiva, které pfekracuje
m__ (dm) (kg). (dm=m_—-m,

o)

Pouzijte tabulku 3 v kapitole "Technické udaje"
a dm k vypoc¢tu minimalni plochy spodniho
vétraciho otvoru pro pfirozené vétrani mezi
mistnosti A a mistnosti B (Any-min) (cm?).

(=]

1
Min. 50%
Anv-min

AnvEAny-min)

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

Tabulky pro ZPUSOB 2 a 3

Tabulka 1: Maximalni povolena naplni chladiva v mistnosti:
vnitini jednotka

INFORMACE

= U modelt HPSU je za hodnotu "Instala¢ni vyska (H)"
povazovano 600 mm, aby byly spinény pozadavky
normy |EC 60335-2-40:2013 A1 2016 bod GG2.

INFORMACE

» U modeld HPSU je za hodnotu "Instalaéni vyska (H)"
povazovano 600 mm, aby byly splnény pozadavky
normy IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 bod GG2.

= Pro mezilehlé hodnoty A, nest (tj- POkud je A snest MEZi
dvéma hodnotami v tabulce), berte v potaz hodnotu,
ktera odpovida nizSi hodnoté A, ot Z tabulky. Jestlize
Anisnos=12,5 m?, berte v potaz hodnotu, ktera odpovida
"Amismost=12 mZ"-

Tabulka 2: Minimalni podlahova plocha: vnitini jednotka

m, (kg) Minimalni podlahova plocha (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
1,90 30,72

A, (M?) Maximalni napln chladiva v mistnosti (m,,.,) = Pro mezilehlé hodnoty m, (j. kdyz je m, mezi dvéma
(kg) hodnotami dm z tabulky) vezméte v potaz hodnotu,
H=600 mm ktera odpovida vysSi hodnoté m, z tabulky. Jestlize je
m.=1,87 kg, berte v potaz hodnotu, ktera odpovida
1 0,138 w _ "
m.=1,88 kg".
2 0,276 = Pro systémy s celkovou naplni chladiva (m.) <1,84 kg
3 0,414 (4. pokud je délka potrubi <27 m) NEPLATI zadné
4 0,553 pozadavky na instalaéni mistnost.
5 0,691 = NapIné >1,9 kg NEJSOU pro jednotku povoleny.
6 0,829 Tabulka 3: Minimalni vétraci otvor pro pfirozené vétrani
’ 0,907 m, | m,, |[dm=m—m_,, (kg)| Minimalni plocha spodniho
8 0,970 otvoru (cm?)
9 1,028 H=600 mm
10 1,084 1,9 | 0,1 1,80 729
11 1,137 1,9 | 0,3 1,60 648
12 1,187 19 | 0,5 1,40 567
13 1,236 1,9 | 0,7 1,20 486
14 1,283 19 | 0,9 1,00 418
15 1,328 1,9 | 1,1 0,80 370
16 1,371 19 | 1.3 0,60 301
17 1,413 19 | 15 0,40 216
18 1,454 19 | 17 0,20 115
19 1,494
INFORMACE
20 1,533 = U podlahovych modell je za hodnotu "Instalaéni vySka
21 1,571 (H)" povazovano 600 mm, aby byly spinény pozadavky
22 1,608 normy IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 bod GG2.
23 1,644 = Pro mezilehlé hodnoty dm (ij. kdyz je dm mezi dvéma
o4 1679 hodnotami dm z tabulky) vezméte v potaz hodnotu,
! ktera odpovida vys$Si hodnoté dm z tabulky. Jestlize
25 1,714 dm=1,55 kg, vezméte v potaz hodnotu, ktera odpovida
26 1,748 "dm=1,6 kg".
27 1,781
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909
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4 Instalace jednotky

ZPUSOB 4 Celkova napln chladiva (kg) A, min (dm?)
ZPUSOB 4 je povolen pouze pro instalace v technickych 4 10,1
mistnostech (tzn. mistnost (tzn. mistnost, ve které se V ZADNEM 4,2 10,4
PRIPADE nenachazi zadné osoby). Pro tento zplisob nejsou zadné 44 10,6
pozadavky na minimalni podlahovou plochu mistnosti, pokud
e ) . " R . 4,6 10,9
zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe) mezi mistnosti a
venkovnim prostorem pro zajisténi pfirozeného vétrani. Mistnost 48 11,1
musi byt chranéna pfed mrazem. 5 11,3
5,2 11,5
54 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2
Min. 50% of A .~ a2~ 4.2 Otevirani a zavirani jednotky
2 421  Otevreni vnitini jednotky
Prehled
5
A, A 1- 4
nv C nv—min) a 3
L 2
1
@ |Neobyvana mistnost, kde je instalovana vnitini jednotka.
Musi byt chranéna pfed mrazem. )
1 Panel uzivatelského rozhrani
a1l |A,,: Spodni otvor pfi zajisténi pfirozeného vétrani mezi 2 Rozvadéci skfitika
neobyvanou mistnosti a venkovnim prostorem. 3 Kryt rozvadéci skfifiky
. . , . . 4 Horni kryt
= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit. 5 Bocni panel

= Musi byt nad zemi. .. . .
Sklopte panel uzivatelského rozhrani

= Musi se cely nachazet ve vzdalenosti 0 az 300 mm od
podlahy neobyvané mistnosti. 1 Sklopte panel uzivatelského rozhrani. Oteviete zavésy nahofe

a posurite panel rozhrani dol(.

= Musi byt 2A,,.» (minimalni plocha spodniho otvoru, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce).

= 250% pozadované plochy otvoru A, .. musi byt
<200 mm od podlahy neobyvané mistnosti.

= Dolni okraj otvoru musi byt <100 mm od podlahy
neobyvané mistnosti.

= Pokud otvor zac¢ind od podlahy, musi byt vySka otvoru
220 mm.

a2 |Horni otvor pro zajiSténi pfirozeného vétrani mezi

mistnosti A a venkovnim prostorem.

= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi byt 250% z A,..» (minimalni plocha spodniho
otvoru, jak je uvedeno v nasledujici tabulce).

= Musi byt 21,5 m od podlahy neobyvané mistnosti.

A, .min (Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani)

Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani mezi
neobyvanou mistnosti a venkovnim prostorem zavisi na celkovém
mnozstvi chladiva v systému. Pro mezilehlé napiné chladiva pouzijte
fadek s vyssi teplotou. Priklad: Pokud je naplfi chladiva 4,3 kg,
pouzijte fadek 4,4 kg.

Celkova napln chladiva (kg) A, min (dm?)
2 7,2
2.2 75 Otevrete kryt prostoru pro elektrické komponenty
24 7.8 1 Odstrarite kryt prostoru pro elektrické komponenty.
2,6 8,2 <:> POZNAMKA
2,8 8,5 NEPOSKOZUJTE ani neodstrafiujte p&nové t&snéni
3 8,8 prostoru pro elektrické komponenty.
3,2 9,1
34 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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4 Instalace jednotky

Pokyny pro spusténi prostoru pro elektrické komponenty a
otevreni krytu prostoru pro elektrické komponenty

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim ¢astem
vnitfni jednotky. Pro snadnéjsi pfistup z pfedni strany spustte
prostor pro elektrické komponenty na jednotce doll nasledovné:

Predpoklad: Je sklopen panel uzivatelského rozhrani.
1 Uvolnéte Srouby.

2 Zvednéte prostor pro elektrické komponenty.

3 Spustte dolt rozvadéci skfiriku.

4 Zavéste prostor pro elektrické komponenty do vystupku.

5 Odstrarnite kryt prostoru pro elektrické komponenty.

Odstrante horni kryt

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim ¢astem
vnitfni jednotky. Pro snadnéjSi pfistup shora odstrante horni kryt
jednotky. To je nutné v nasledujicich pfipadech:

= Pripojeni vodniho potrubi

= Pfipojeni soupravy BIV nebo DB

= PFipojeni zalozniho ohfivace
Predpoklad: Je otevien panel uzivatelského rozhrani a je spustén
prostor pro elektrické komponenty.

1 Pomoci Sroubovaku oteviete zamykaci soucasti bocnich
panelu.

2 Zvednéte bocni panely.

Yy \\

3 Zvednéte horni kryt z drzaku pomoci dvou pfednich nozicek.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalagni navod
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4 Instalace jednotky

N N iy \-
> Q%é

N

4 Odstrante horni kryt.

4.2.

1
2
3

A Pro modely s akumulaéni nadrzi 500 |
B Pro modely s akumulaéni nadrzi 300 |

2 Uzavieni vnitini jednotky
Zavrete kryt rozvadéci skfinky.
Umistéte horni kryt na horni stranu jednotky.

Zkontrolujte, zda jsou pfedni nozi¢ky horniho krytu spravné
zasunuty do drzaku.

Zaveéste bocni panely do horniho krytu.

Zkontrolujte, zda jsou hacky boéniho panelu spravné
zaklesnuty do vyfezl v hornim krytu.

Zkontrolujte, zda jsou zamykaci soucasti boc¢nich panelu
zaklesnuty na zatkach nadrze.

Zaviete zamykaci souc¢asti bo¢nich panell.
Umistéte rozvadéci skfinku zpét na misto.

Zavrete panel uzivatelského rozhrani.

@ POZNAMKA

PFi zavirani vnitfni jednotky se ujistéte, aby utahovaci
moment NEPREKROCIL 4,1 Nem.

@ POZNAMKA

Zavrete alespon jednu zamykaci soucast kazdého panelu.
Pokud nedosahnete na zamykaci soucasti na zadni strané
vnitini jednotky, staci zavfit pouze zamykaci soucasti
vpfedu.

aeg @ CLOSE

by @ OPEN !

4.3 Montaz vnitini jednotky

4.31 Instalace vnitini jednotky

1 Zvednéte vnitini jednotku z palety a umistéte ji na podlahu. Viz
také "3.1.2 Manipulace s vnitfni jednotkou" [» 5].

2 Odstrarite kabelovou pasku (zajisténi béhem prepravy). Pouze
pro modely s akumulaénimi nadrzemi 500 |. Viz také
"4.2.1 Otevieni vnitfni jednotky" [» 10].

-

o |

3 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi. Viz
"4.3.2 PFipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 12].

4 Posunite vnitini jednotku do pozadované polohy.

@ POZNAMKA

Vyrovnani. Jednotka musi byt vodorovné.

4.3.2 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu
odtokovému potrubi

Rozlitou vodu ze zasobniku a vodu zachycenou v odtokové vané je

tfeba vypustit. Vypoustéci hadice musite pfipojit k prislusnému

odtoku podle platné legislativy.

1 Oteviete Sroubovou zatku.

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

a
s 7
s ‘
| il 5
a
) Fus ~ @_/
-~ N'F
- - v
a Sroubova zatka
b Montazni kli¢
¢ Pripojka preliti

2 Vlozte pripojku preliti do zatky.

3 Namontujte pFipojku preliti.

a Pretlakovy pojistny ventil
b Hadice odtokové vany (dodavano jako pfisluenstvi)
c Pretlakovy pojistny ventil odtokové hadice (lokalné
dostupny dil)
d Nadrz odtokové hadice (lokalné dostupny dil)
PFipojte odtokovou hadici k pfipojte preliti.

Pfipojte odtokovou hadici k pfislusnému odtoku. Zajistéte, aby
voda mohla protékat odtokovou hadici. Zajistéte, aby se hladina
vody nemohla dostat nad preliti.

6 Pripojte hadici odtokové vany k pfipojce odtokové vany a
pfipojte ji k vhodnému odtoku.

7 Pripojte pretlakovy pojistny ventil k pfisluSnému odtoku v
souladu s platnou legislativou. Zajistéte, aby byla veSkera
unikajici para nebo voda odvadéna mrazuvzdornym,
bezpeénym a pozorovatelnym zplsobem.

5 Instalace potrubi

5.1 Priprava potrubi chladiva

511 Pozadavky na chladivové potrubi

Dodate¢né pozadavky viz téz "4.1.2 Zvlastni pozadavky pro jednotky
s chladivem R32" > 6].

= Délka potrubi: Viz "4.1.1 Pozadavky na misto instalace pro
vnitfni jednotku" [» 5].
Material potrubi

BezeSvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforec¢nou

= Pripojky potrubi: Jsou povoleny pouze Sroubované a letované
pripojky. Vnitfni a venkovni jednotka maji natrubky s previe¢nou
matici. Pfipojte oba konce bez pajeni. Pokud je tfeba letovat,
postupuijte podle pokyn v referencni pfirucce k instalaci.

Spojeni s previe€nou matici

PouZivejte pouze Zihany material.

= Primér potrubi:

Kapalinové potrubi 26,4 mm (1/4")

Plynové potrubi @15,9 mm (5/8")

Stupen pnuti a tloustka stény potrubi

Vnéjsi pramér | Stupen pnuti | Tloustka (1)@
(2)
6,4 mm (1/4")  |Zihané (O) 0,8 mm %]
15,9 mm (5/8") | Zihané (O) 21,0 mm @i

@V zavislosti na prislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém stitku jednotky) se mize
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

5.1.2 Izolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:
= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)
= s tepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:

Vnéjsi pramér Vnitini pramér Tloustka izolace (t)
potrubi (J,) potrubi ()
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vlhkost prfesahuje RH 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

5.2 Pripojeni potrubi pro chladivo

Viz instalaéni navod venkovni jednotky, kde naleznete veskeré
pokyny a specifikace k instalaci.

5.21 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini
jednotce

1 Pfipojte potrubi kapaliny chladiva z uzaviraciho ventilu kapaliny
venkovni jednotky k pfipojeni chladici kapaliny vnitfni jednotky.

a Pripojka potrubi kapalného chladiva
b Prfipojka chladiciho plynu

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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5 Instalace potrubi

a Pripojka potrubi kapalného chladiva
b Pripojka chladiciho plynu
2 Pripojte potrubi chladiva v plynném stavu z plynového
uzaviraciho ventilu venkovni jednotky k pfipojeni chladiva v
plynném stavu vnitfni jednotky.

5.3 Priprava vodniho potrubi

@ POZNAMKA

V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je plné odolné
vuéi difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi mize vést k nadmérné korozi.

POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavki na tlak a teplotu vody. Dalsi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referencni
pfiru¢ka k instalaci.

= Tlak vody - tepla uzitkova voda. Maximalni tlak vody je 10 bart.
Zajistéte na okruhu TUV adekvatni bezpecnostni prvky, aby se
zajistilo, ze NEBUDE pfekro€en maximalni tlak. Minimalni
provozni tlak vody je 1 bar.

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu
adekvatni bezpecnostni prvky, aby se zajistilo, ze NEBUDE
prekro€en maximalni tlak. Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Tlak vody - akumulaéni nadrz. Voda uvnitf akumulaéni nadrze
neni pod tlakem. Z tohoto divodu je nutno kazdoro¢né provést
vizualni kontrolu pomoci indikatoru hladiny na akumulaéni nadrzi.

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

(| 191

L[ Cer
Nl

L

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pfisluSenstvi

= Magneticky filtr/odluéovaé neéistot. Pokud je vnitini jednotka
pfipojena k topnému systému s radiatory, ocelovymi trubkami
nebo nedifuzné odolnymi trubkami podlahového vytapéni, je nutné
instalovat magneticky filtr/odlu¢ova¢ necistot do zpétného toku
systému. Pokud je vnitfni jednotka pfipojena k domacimu pfivodu
studené vody obsahujici ocelové trubky, je nutné pfed pfipojenim
studené vody nainstalovat magneticky filtr/odlu¢ova¢ nedistot.

= Akumulacéni nadrz - kvalita vody. Minimaini pozadavky na
kvalitu vody pouzivané k plnéni akumulaéni nadrze:
= Tvrdost vody (vapnik a hof€ik, pocitano jako uhli¢itan

vapenaty): <3 mmol/l

= Vodivost: <1500 (idealni: <100) uS/cm
= Chlorid: 250 mg/I
= Siran: <250 mg/I
= Hodnota pH: 6,5~8,5
Pokud se nékteré vlastnosti odchyluji od minimalnich pozadavkd,
je tfeba provést vhodné upravy.

5.31 Kontrola objemu a pritoku vody

Aby jednotka pracovala spravné:
= MUSITE zkontrolovat minimalni objem vody a minimalni pratok.

Minimalni objem vody

Instalace musi byt provedena tak, aby v okruhu vytapéni/chlazeni
jednotky byl vzdy k dispozici minimalni objem vody (viz tabulka
nize), a to i v pfipadé, ze je dostupny objem smérem k jednotce
snizen uzavienim ventill (tepelnych zafica, termostatickych ventild
atd.) v okruhu vytapéni/chlazeni prostoru. Vnitfni objem vody vnitini
jednotky NENI bran v Gvahu pro tento minimalini objem vody.

Jestlize... Minimalni objem vody je
pak...
EHSH* 0l
EHSX* 101

Minimalni pratok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za v§ech podminek zaru¢en minimalni
pratok.

Minimalni pozadovany prutok

12 I/min
= Teplota vody. Ves$keré instalované potrubi a pFislusenstvi
(ventily, pfipojky...) MUSI vydrZet nasledujici teploty:
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG

14

Daikin Altherma 3 R ECH20
4P759880-1B — 2025.03



5 Instalace potrubi

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace ve vSech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dllezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vSech ventild. V pfipadé Ze minimalniho prutoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba pratoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je na nebivalentnich jednotkach
nainstalovan povinny zalozni ohfiva¢. Pokud zalozni
ohfiva¢ chybi, dochazi k pfili§ vysokym pritokim a
jednotka se nechova spravné.

Vice informaci viz referencni pfiru¢ka pro techniky.

Viz doporu¢ené postupy popsané v ¢asti "8.2 Kontrolni seznam
béhem uvedeni do provozu" [» 42].

54 Pripojeni vodniho potrubi

5.4.1 Pripojeni vodniho potrubi

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné vyrovnano.
Deformované potrubi mize zpusobit poruchu jednotky.

1 Sejméte tepelnou izolaci z hydraulického bloku. Oteviete
automaticky odvzdusnovaci ventil na ¢erpadle o jednu otacku.
Poté nasadte tepelnou izolaci zpét na hydraulicky blok.

@ POZNAMKA

Tepelna izolace se mulze pfi nespravném zachazeni
snadno poskodit.

= Demontujte POUZE dily v pofadi a sméru, jak je zde
uvedeno,

= NEPOUZIVEJTE silu,
= NEPOUZIVEJTE néstroje,
= znovu nainstalujte tepelnou izolaci v opaéném poradi.

2 Pripojte uzaviraci ventily pomoci plochych tésnéni (sacek na
pfisluenstvi) k trubkdm vody pro vytapéni/chlazeni vnitfni
jednotky.

3 Pripojte mistni potrubi prostorového vytépéni/chlazeni k
uzaviracim ventilim s pouzitim tésnéni.

NEPREKRACUJTE maximalini utahovaci moment (velikost zavitu 1",
25-30 Nem). Abyste se vyhnuli poSkozeni, pouzijte nezbytny protitah
pomoci vhodného nastroje.

i

<@7 mm

4 Pripojte vstupni a vystupni potrubi teplé uzitkové vody k vnitini
jednotce.

NEPREKRACUJTE maximalini utahovaci moment (velikost zavitu 1",
25-30 N°m). Abyste se vyhnuli poSkozeni, pouzijte nezbytny protitah
pomoci vhodného nastroje.

@ POZNAMKA

Aby nedoSlo k Uniku, je nutné po instalaci znovu
zkontrolovat celé Sroubové spoje vstupnich a vystupnich
potrubi teplé uzitkové vody (maximalni utahovaci moment
25-30 Nem).

5 Podeprete vodni potrubi.

Pro pfipojeni sméfujici dozadu: hydraulické vedeni vhodné
podeprete podle prostorovych podminek. To plati pro vS§echny vodni
trubky.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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5 Instalace potrubi

*h  Nalevka (povinna)
i Expanzni nadoba (doporucenad)

_7

POZNAMKA

Nainstalujte odvzdu$fiovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

\

POZNAMKA

Pretlakovy pojistny ventil (lokalné dostupny dil) s
oteviracim tlakem max. 10 bar (=1 MPa) musi byt
nainstalovan do vstupu studené uzitkové vody v souladu s
platnymi predpisy.

6 Namontujte tepelnou izolaci hydraulického bloku.

Qo0

7 Nainstalujte

POZNAMKA

= Na vstupni pfipojce studené vody zasobniku musi byt
instalovano vypoustéci zafizeni a zafizeni pro
odleh¢&eni tlaku.

= Aby nedochéazelo ke zpétnému nasavani, doporucuje
se instalovat zpétny ventii na pfivod vody do
akumulaéni nadrze v souladu s platnou legislativou.
Zajistéte, aby NEBYL mezi pretlakovym pojistnym
ventilem a zasobnikem.

= Dale se doporuCuje do pfivodu studené vody
nainstalovat tlakovy redukéni ventil v souladu s
platnymi pfedpisy.

= DoporuCujeme do pfivodu studené vody nainstalovat
expanzni nadobu v souladu s platnymi pfedpisy.

= Doporucujeme nainstalovat pretlakovy ventil na vys$si
pozici, nez je horni ¢ast akumulac¢ni nadrze. Ohrev
akumulaéni nadrze zpusobuje expanzi vody a bez
pretlakového ventilu muize tlak vody tepelného
vyméniku teplé uzitkové vody uvnitf nadrze stoupnout
nad navrhovy tlak. Tomuto vysokému tlaku je
vystavena také mistni instalace (potrubi, kohouty, atd.)
pfipojena k nadrzi. Aby se tomu zabranilo, musi byt
nainstalovan pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni
pretlaku zavisi na spravném provozu mistné
instalovaného pretlakového pojistného ventilu. Pokud
to NEFUNGUJE spravné, maze dojit k uniku vody. K
ovéfeni spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

VYSTUP vody prostorového vytapéni/chlazeni (Sroubova

pfipojka, 1")

VSTUP vody prostorového vytapéni/chlazeni (Sroubova

pfipojka, 1")

VYSTUP teplé uzitkové vody (Sroubova pfipojka, 1")

VSTUP studené vody (pfivod studené vody)(Sroubova

pfipojka, 1")
nasledujici  dily

(lokélné dostupné) na vstup

studené vody nadrze TUV:

a bf(%a
. BRI
_’

®

POZNAMKA

= Doporuc¢ujeme nainstalovat uzaviraci ventily na
pfipojkach vstupu a vystupu vody prostorového
vytapéni/chlazeni a také na pfipojkach vstupu studené
uzitkové vody a vystupu teplé uzitkové vody. Tyto
uzaviraci ventily dodava zakaznik.

= Nicméné zajistéte, aby nebyl zadny ventil mezi
pretlakovym pojistnym ventilem (lokalné dostupny
dil) a nadrzi na TUV.

Pr#-* g
Y a

P

QQE, 1

*

®Q0TO

Uzaviraci ventil (doporu¢eno)

Tlakovy redukéni ventil (doporu¢eno)

TUV - VYSTUP teplé vody (vn&jsi, 1)

TUV — VSTUP studené vody (vnéjsi, 1")

Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bard (=1,0 MPa))
(povinny)

Zpétny ventil (doporuc¢eno)

Tlakomér (doporuceno)

5.4.2

Pokyny pro pfipojeni expanzni nadoby

Pfipojte pfednastavenou expanzni nadobu vhodné velikosti pro
topny systém. Mezi generatorem tepla a pojistnym ventilem
nemusi byt zadné hydraulické blokovaci prvky.

Umistéte tlakovou nadobu na snadno pfistupné misto (udrzba,
vyména dild).

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

5.4.3 Pokyny pro naplnéni topné soustavy

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
Béhem plnéni muze unikat voda z libovolného bodu tniku;
pokud se dostane do kontaktu se soucastmi pod napétim,
muze dojit k Urazu elektrickym proudem.
= Pred pInénim vypnéte napajeni jednotky.
= Po prvnim naplnénim a pred zapnutim jednotky
sitovym vypinaCem zkontrolujte, zda jsou elektrické
soucasti a body zapojeni suché.

1 Pripojte hadici se zpétnym ventilem (1/2") a externim
tlakomérem (lokalné dostupny dil) k vodovodnimu kohoutku a k
plnicimu a odtokovému ventilu. Zajistéte hadici proti

vysmeknuti.
el e2 B jlk (45%)
150%
= AB

F

f

N
1

1

I

] @
g

Y

Hadice se zpétnym ventilem (1/2") a externim
tlakomérem (lokalné dostupny dil)

Plnici a odtokovy ventil

Vystup vody prostorového topeni/chlazeni
Vstup vody prostorového topeni/chlazeni
Motor ventilu

Zapadka motoru ventilu

Vodovodni kohoutek

Automaticky odvzdusrovaci ventil
Tlakomér (lokalné dostupny dil)

Tlakova nadoba (lokalné dostupny dil)
Obtokovy ventil

Ventil nadrze

o0
e = TQ a0 0T

2 Pripravte se na odvzdus$néni podle pokynl (viz "Pokyny pro
odstranéni  vzduchu z  jednotky = pomoci  ruénich
odvzdusnovacich ventild" [» 43]).

Oteviete vodovodni kohoutek.
Oteviete plnici a odtokovy ventil a sledujte tlakomér.

Naplite systém vodou, dokud externi tlakomér neukaze, ze je
dosazeno cilového tlaku v systému (vyska systému +2 m; 1 m
vodniho sloupce=0,1 baru). Ujistéte se, Ze se pretlakovy
pojistny ventil neotevre.

6 Jakmile voda vytéka bez bublin, zaviete ruéni odvzdu$inovaci

ventily (viz "Pokyny pro odstranéni vzduchu z jednotky pomoci
ruénich odvzdusnovacich ventil(" [» 43]).

7 Zavrete vodovodni kohoutek. Plnici a odtokovy ventil nechte
oteviené pro pfipad, Ze je nutné po odvzdu$néni systému
opakovat postup plnéni. Viz "8.2.2 Odvzdusnéni" [» 43].

8 Zavrete plnici a odtokovy ventil a hadici se zpétnym ventilem
vyjméte az po provedeni odvzdu$néni a uUplném naplnéni
systému.

5.4.4 K naplInéni vyméniku tepla uvnitf
akumulaéni nadrze

Nasledujici tepelny vyménik musi byt naplnén vodou pfedtim, nez

bude mozné naplnit akumulaéni nadrz:

= Tepelny vyménik teplé uzitkové vody

@ POZNAMKA

Chcete-li naplnit tepelny vyménik teplé uzitkové vody,
pouzijte plnici soupravu jako lokalné dostupny dil. Musite
vzdy dodrzet veskeré platné predpisy.

1 Otevrete uzaviraci ventil pfivodu studené vody.

2 Oteviete vSechny kohoutky teplé vody v systému, abyste se
ujistili, Ze pritok vody z vodovodu je co nejvyssi.

3 Ponechejte kohoutky teplé vody oteviené a prfivod studené
vody v provozu, dokud z kohoutkll nebude vystupovat zadny
vzduch.

4 Zkontrolujte t&snost.
= Bivalentni tepelny vyménik (pouze u nékterych modelt)

5 Naplnte bivalentni tepelny vyménik vodou pfipojenim
bivalentniho topného okruhu. Pokud bude bivalentni topny
okruh instalovan v pozdéjsi fazi, naplfite bivalentni tepelny
vymeénik plnici hadici, dokud z obou pfipojek netec¢e voda.

6 Provedte odvzdusnéni bivalentniho topného okruhu.

Zkontrolujte tésnost.

5.4.5 Pokyny pro naplnéni akumulaéni nadrze

@ POZNAMKA

Pfed naplnénim akumulaéni nadrze je tfeba naplnit tepelné
vymeéniky uvnitf akumulaéni nadrze, viz pfedchozi kapitoly.

Akumulaéni nadrz naplite tlakem vody <6 bard a rychlosti
pratoku <15 I/min.

Bez nainstalované solarni soupravy s odtokem (volitelné)
1 Pripojte hadici se zpétnym ventilem (1/2") k pFipojce odtoku.
2 Naplite akumulaéni nadrz, dokud voda nevytéka z pfipojky
preliti.

3 Vyjméte hadici.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elektricka instalace

A B

aﬁ a@

S

[

|

s

Pro modely s akumulaéni nadrzi 500 |
Pro modely s akumulaéni nadrzi 300 |
PFipojeni odtoku

Ptipojka preliti

Hadice se zpétnym ventilem (1/2")

ooco >

S nainstalovanou solarni soupravou s odtokem (volitelné)

1 Zkombinujte plnici a odtokovou soupravu (volitelné) se solarni
soupravou s odtokem (volitelna vybava) pro naplnéni
akumulaéni nadrze.

2 Pripojte hadici se zpétnym ventilem k plnici a odtokové sadeé.

Postupuijte podle krokll popsanych v pfedchozi kapitole.

5.4.6

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par béhem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Izolovani vodniho potrubi

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vlhkost pfesahuje RH 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

6 Elektricka instalace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

BB P

6.2
vedeni

Utahovaci momenty

Vnitfni jednotka:

Pokyny k zapojovani elektrického

Polozka Utahovaci moment (N°m)
M4 (X1M) 1,2
M4 (X12M, X15M) 0,88 +10%

Vnitfni jednotka — BUH option:

Polozka

Utahovaci moment (N°m)

M4 (X6M) *3V, *6V

2,45 +10%

M4 (X6M) *OW

1,2

6.3

Pripojeni k vnitini jednotce

Polozka

Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "6.3.2 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [» 20].

Napajeni (zalozni
ohfivag)

Viz "6.3.3 Zapojeni napajeni zalozniho
ohfivace" [» 21].

Zalozni ohfivac

Viz "6.3.4 Pokyny pro pfipojeni zalozniho
ohfivace k hlavni jednotce" [» 23].

Uzaviraci ventil

Viz "6.3.5 P¥ipojeni uzaviraciho

ventilu" [» 23].
Elektroméry Viz "6.3.6 Pripojeni elektromér” [» 24].
Cerpadlo teplé Viz "6.3.7 Pfipojeni Cerpadla teplé uzitkove

uzitkové vody

vody" [» 24].

Vystup alarmu

Viz "6.3.8 Pfipojeni vystupu alarmu" [» 25].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "6.3.9 P¥ipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni” [» 25].

Pfepinani na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "6.3.10 Pfipojeni pfepinace na externi
zdroj tepla” [» 26].

Digitalni vstupy
spotfeby energie

Viz "6.3.11 Pfipojeni digitalnich vstupl pro
méfeni spotfeby energie" [» 26].

Bezpecnostni Viz "6.3.12 Pfipojeni bezpe¢nostniho

termostat termostatu (normalné uzavieny
kontakt)" > 27].

Smart Grid Viz "6.3.13 Smart Grid" [» 28].

Kazeta WLAN

Viz "6.3.14 Pokyny pro pfipojeni kazety
WLAN" > 31].

Solarni vstup

Viz "6.3.15 Pokyny pro pfipojeni solarniho
vstupu" [» 31].

Vystup TUV

Viz "6.3.16 Pokyny pro pfipojeni vystupu
TUV" » 32].

Pokojovy termostat
(dratovy nebo

m Viz nasleduijici tabulka.

UPOZORNENI bezdratovy) Vodige: 0,75 mm?
NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku Maximalni provozni proud: 100 mA
kabelu do jednotky. E Pro hlavni zénu:
Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi * [RAITyp ext. termostatu
byt minimalné 50 mm. Pro doplrikovou zénu:
= [3.A] Typ ext. termostatu
6.1 Informace o splnéni norem » [3.9] (pouze pro Cteni) Ovladani
elektroinstalace
Pouze pro zalozni ohfivac vnitini jednotky
Viz "6.3.3 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" [» 21].
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elektricka instalace

Polozka

Popis

Polozka

Popis

Konvektor tepelného
Cerpadla

Existuji rizné ovladace a mozna
nastaveni konvektord
tepelného Cerpadla.

Podle nastaveni budete také
potfebovat moznost EKRELAY1.

Dalsi informace, viz:

= Instalaéni navod pro konvektory
tepelného Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné
moznosti  konvektord  tepelného
Cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

= [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro ¢teni) Ovladani

Dalkovy venkovni
snimac

Viz:
= Instalaéni navod
venkovni snimac

* Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

pro dalkovy

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

(HIR

[9.B.1]=1 (Externi
snimac¢=Venkovni)

[9.B.2] Trvalad odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Dalkovy vnitfni snimac

Viz:
= Instalaéni navod pro dalkovy vnitfni
snimac¢

* Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externi
snimac¢=Mistnost)

[1.7] Trvald odchylka pokojového
snimace

Lidské komfortni
rozhrani

Viz:
= Instala¢ni navod a navod k obsluze
lidského komfortniho rozhrani

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalni délka: 500 m

R H HQa 3

[2.9] Ovladani

[1.6] Trvald odchylka pokojového
snimace

Modul WLAN

B

Viz:
= Instala¢ni navod k modulu WLAN

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Pouzijte kabel dodany s modulem
WLAN.

=

[D] Bezdratova brana

m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):

V pripadé...

Viz...

Bezdratovy pokojovy
termostat

Instalaéni navod bezdratového

pokojového termostatu
Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

Dratovy pokojovy
termostat bez zakladni
jednotky s vice zonami

Instalaéni navod dratového

pokojového termostatu
Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

Dratovy pokojovy
termostat se zakladni
jednotkou s vice zénami

Instalaéni navod dratového
pokojového termostatu (digitalni nebo
analogovy)+vicezénova zakladni
jednotka

Dodatek k navodu
vybaveni

V tomto pfipadé:

= Musite pfipojit dratovy pokojovy

pro volitelné

termostat (digitalni nebo
analogovy) k vicezénové zakladni
jednotce

= Musite pfipojit vicezénovou
zakladni jednotku k venkovni
jednotce

= Pro rezim chlazeni/vytapéni bude
rovnéz tfeba zaradit relé (lokalné
dostupny dil, viz dodatek k navodu
pro volitelné pfisluSenstvi)

6.3.1
jednotce

Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini

Poznamka: VSechny kabely, které budou pfipojeny k prostoru pro
elektrické komponenty ECH,O, musi byt upevnény odlehéenim tahu.

Pro snazsi pfistup k samotnému prostoru pro elektrické komponenty
a vedeni kabell Ize prostor pro elektrické komponenty spustit dold
(viz "4.2.1 Otevrfeni vnitini jednotky" [» 10]).

Pokud je prostor pro elektrické komponenty spustén v servisni
poloze bé&éhem provadéni elektrické instalace, musi byt adekvatné
zohlednéna dalSi délka kabelu. Vedeni kabelu v normalni poloze je
delSi nez v servisni poloze.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECHz20
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6 Elektricka instalace

6.3.2 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni

1 Otevrfete nasledujici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 10]):
1 |Panel uzivatelského rozhrani 2
2 |Rozvadéci skfifika 3
3 |Kryt rozvadéci skfinky %
4 |Horni kryt
5 |Boc¢ni panel
2 Pf¥ipojeni hlavniho zdroje napajeni.
V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou
Propojovaci kabel |Vodige: (3+GND)x1,5 mm?2
Napajeni vnitfni Vodi¢e: IN+GND
jednotky Maximalni provozni proud: 6,3 A
4,8 mm
[l Sttt S -
Je dulezité, aby upevrniovaci deska svorek NEBYLA v servisni
poloze, zatimco kabely jsou pfipojeny k jedné ze svorek. Jinak by
kabely mohly byt prilis kratke.
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
20 Daikin Altherma 3 R ECH=0

4P759880-1B — 2025.03



6 Elektricka instalace

A

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

(»

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

—— e ———

a Propojovaci kabel

b Napajeni vnitini jednotky

V pripadé zdroje s uprednostiovanou sazbou za kWh

Propojovaci kabel

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Napajeni vnitfni
jednotky

Vodic¢e: TN+GND

Maximalni provozni proud: 6,3 A

Kontakt zdroje

sazbou za kWh

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

:'ekt”c"é energie | \jaximaini délka: 50 m
upFednostfiovanou |Privodni kontakt pro zdroj elektrické

energie s upfednostriovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt
zajisti minimalni pouzitelnou zatéz

15V stejn., 10 mA.

>|O::=4

=1 -1 r
| a i b
I ~ 1] 230vAc 634 é:—,FZB | ! |
| | I} IN=50Hz, Q2DI ‘ 114 3]
| |1 L | 11
" | |: 5= 1 :
1l
:123@:: N 6—) 1| !
I 1l
I 1 I
Y o — = — = ! lsis |
U J T
B

a Propojovaci kabel
b Napajeni vnitini jednotky
c Kontakt elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou
3 Kabel upevnéte pomoci paskd k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

E [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

6.3.3 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace
Typ zalozniho Napajeni Vodiée
ohfrivace
EKECBU*3V 1N~ 230 V (2+GND)x2,5 mm?
(minimalné)
EKECBU*6V 1N~ 230 V (2+GND)x4 mm?
(minimalné);
POUZE pruzné
vodice
EKECBU*9W 3N~ 400 V (4+GND)x2,5 mm?
(minimalné)

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elektricka instalace

E [9.3] Zalozni ohFivaé

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivaé MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna

legislativa.

UPOZORNENI

A

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

Kapacita zalozniho ohfivate zavisi na zvolené sadé volitelného
pfislusenstvi BUH. Ujistéte se, Ze zdroj napajeni je v souladu s
vykonem zalozniho ohfivace, jak je uvedeno v tabulce dole.

X6M
SWB2

Typ Vykon Napajeni | Maximalni Z,
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud . X6M
3V 1kW | IN~230V 44 A — 3V (3V: 1IN~ 230 V) -—>
2kW | IN~230V 87A — ro
|
3KW | IN~230V | 131A — We_ - -
BV 2kW | IN~230V 87A — FIB ' ' 3
4 kW 1N~ 230 V 17,4 ARI®) 0,22 Q FEE_ 54 _ \l |
6 kW 1N~ 230 V 26,1 A@®) 0,22 Q 20A I - E: E: |
W 3 kW 3N~ 400V 4.4 A — LI I >
6KW | 3N~400V | 87A — |2 [4 |
9 kW 3N~ 400V 13,1A — I I |
@ Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12 Q].DI é_)'_ _ A é)'
(Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity \ |
harmonickych proud(l generovanych zatizenimi pfipojenymi k
vefejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem | |
>16 A a <75 A na fazi). |
® Toto zafizeni spliiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11 | |
(Evropska/mezinarodni technickd norma nastavujici meze zmén | |
napéti, kolisani napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapé&tovych ;goNQS/?cHZ L N @

systémech napajeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A)

za predpokladu, Ze odpor systému Z, je nizSi nebo rovny Z,., v
misté rozhrani mezi uzivatelskym napajenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalacniho technika nebo
uZivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni s impedanci systému Z nizsi nebo rovnou

hodnoté Z

max-

Zapojte napajeni zalozniho ohfivace nasledujicim zplsobem:

Model (napajeni)

Pripojky napajeni zalozniho ohfivace

*3V (8V: 1N~ 230 V)

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Model (napajeni) Pripojky napajeni zalozniho ohrivace

*6V (6V: 1IN~ 230 V)

SWB2 \
swez_ !
FIB |1 |3
REA\
RAF{5 |5
LHI>|T >

2 4

1N~, 50 Hz L
230 VAC
*9W (3N~ 400 V) X6M | [ T 11
I T 1
-
SwWB2 | r 4'_ \_\
FIB !1 !3 |5 R
| | | |
-8
20a-45 |5 |5 |

| | | |
MRl 2 13 N @

F1B  Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
pojistka: vypinaci tfida C.

Q1DI  Jisti¢ proti zemnimu spojeni (mistni dodavka)

SWB  Rozvadéci skfifika

X6M  Svorka (lokalné dostupny dil)

6.3.4 Pokyny pro pripojeni zalozniho ohrivace k
hlavni jednotce

Kabely: pfipojovaci kabely jsou jiz pfipojeny k volitelnému
zaloznimu ohfivaci EKECBU*.

E [9.3] Z&lozni ohFivaé

Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 10]):

Panel uzivatelského rozhrani

Rozvadéci skrifka

=NWhO

Kryt rozvadéci skrinky

Horni kryt

Boc¢ni panel

N (g RWOIN N~ =

PFipojte oba propojovaci kabely ze zalozniho ohfivace
EKECBU* k pfislusnym konektorim, jak je znazornéno na
obrazku nize.

3 Kabel upevnéte pomoci paskd k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" > 19].

6.3.5 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a konvektorG pro tepelné Eerpadlo, nainstalujte
uzaviraci ventil pfed podlahové topeni, aby se zabranilo
kondenzaci podlahy béhem chlazeni.

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA
230 V stf. z DPS

E [2.D] Uzaviraci ventil

Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitini jednotky" [» 10]):

Panel uzivatelského rozhrani

Rozvadéci skfifka

=NwWwhO

Kryt rozvadéci skfinky

Horni kryt

Boc¢ni panel

N a0 N =

Pripojte ovladaci kabel ventilu k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

@ POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavieny) a
ventil NO (normalné otevreny).
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6 Elektricka instalace

A

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< (<=

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

=

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 PFipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.6 Pripojeni elektromért

Vodi€e: 2 (na metr)x0,75 mm?

Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulzt (napéti dodavano z
DPS)

E [9.A] Méreni energie
INFORMACE

-
o

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazka.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.7 Pripojeni cerpadla teplé uzitkové vody

Vodige: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla TUV. Maximalni zatizeni: 2 A (narazové),
230 V stf., 1 A (nepfretrzité)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] P1an cerpadla TUV

V pfipade pouZiti elektroméru s tranzistorovym vystupem 1 Oteviete nasleduiici (viz "4.2.1 Oteveni vnitini jednotky” [ 10]):
zkontrolujte polaritu. Kladny pdl MUSI byt pfipojen k X15M/ — - - 5
5 a X15M/9; zaporny pdl k X15M/6 a X15M/10. 1 |Panel uZivatelskeho rozhrani 2
2 |Rozvadéci skfirfika 3
1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 10]): 2
3 |Kryt rozvadéci skririky 1
1 |Panel uzivatelského rozhrani 5 -
4 4 |Horni kryt
2 |Rozvadéci skririka 3 -
2 5 |Bocni panel
3 |Kryt rozvadéci skfinky 1
4 |Homni kryt 2 Pripojte kabel cerpadla teplé uzitkové vody k pFisluSnym
. svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.
5 |Boc¢ni panel
2 Pfripojte kabel elektroméru k pfisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elektricka instalace

A A

EHS(X/H)*P30* EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50* : EHS(X/H)*P50*

- [ - [

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka. 3
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitini jednotce" [» 19].

(=]

N/- L/+

Alarm output
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazki.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

3.8 Pfipojeni vystupu alarmu 6.3.9 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti

prostorového chlazeni/topeni

Vodige: (2)x0,75 mm?2

Maximaini zatizeni: 1 A, 5V stejn.

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf. INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
modelu.

Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitini jednotky" [ 10]):

E [9.D] vystup alarmu
Vodige: (2)x0,75 mm?2

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

1
1 |Panel uzivatelského rozhrani 2 Maximalni zatizeni: 1 A, 5 V stejn.
2 |Rozvadéci skfirka 3 E -
3 |Kryt rozvadeéci skfinky %
4 |Horni kryt 1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 10]):
5 |Bocni panel 1 |Panel uzivatelského rozhrani 2
2 |Rozvadéci skfirka 3
2
e . T L 3 |Kryt rozvadeéci skfiriky 1
2 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusSnym svorkam, jak je -
znazornéno na obrazku nize. 4 |Hornf kryt
5 |Bocni panel
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

2 Pripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/
topeni k pfisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku
nize.

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

N/- L/+

Space C/H
On/OFF output
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.10 Pfipojeni prepinace na externi zdroj tepla

INFORMACE

Bivalentni provoz je mozny v pfipadé 1 zoény teploty
vystupni vody s:
= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.
Vodige: 2x0,75 mm?
Maximalni zatizeni: 0,3 A, 230 V stf.

Maximaini zatizeni: 1 A, 5V stejn.

Panel uzivatelského rozhrani

Rozvadéci skfifka

=NwhO

Kryt rozvadéci skfinky

Boc¢ni panel

1
2
3
4 |Horni kryt
5
2

Pripojte kabel pfepinaCe na externi zdroj tepla k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

A
EHS(X/H)*P30*

-8

EHS(X/H)*P50*

I

I

I

I

I

I

I

I

I
. I
S
N/- L/+ :
Ext. heat source |
Max. load 1
0,3A-230VAC
1A-5VDC 1
I

J

3 Kabel upevnéte pomoci paskd k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.11 Pripojeni digitalnich vstupl pro méreni
spotieby energie

Vodige: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?2

Digitalni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno z DPS)

E [9.C] Bivalentni

E [9.9] Rizeni spotfeby energie.

1 Otevrete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 10]):

1 Otevrfete nasledujici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 10]):

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Panel uzivatelského rozhrani

Rozvadéci skfifika

Kryt rozvadéci skfinky

Horni kryt

Bocni panel

=NWwbho

N adh ON|-~

3 Pripojte kabel digitalnich vstupt pro méreni spotfeby energie k

pFisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

Namontujte  kovovou vlozku prostoru pro elektrické
komponenty.

A

EHS(X/H)*P30*

y
EHS(X/H)*P50*

«f h
<

B

[ T

1 1

1 1

p 12345

L nn|n|n 1 celepipteldelclelelblellel

| ©N[0| 1 o

511%11%)

- J

A
B

0

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.12 Pripojeni bezpeénostniho termostatu

(normalné uzavieny kontakt)

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalni délka: 50 m

Kontakt bezpe¢nostniho termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti
minimalni pouzitelnou zatéz 15 V stejn., 10 mA.

E [9.8.1]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou

sazbou = Bezpecnostni termostat)

1 Otevrete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 10]):

1 |Panel uZivatelského rozhrani 2

2 |Rozvadéci skfifka 3

3 |Kryt rozvadéci skFinky %

4 |Horni kryt

5 |Boc¢ni panel

2 Pripojte kabel bezpe€nostniho termostatu (vypinaci) k

pFisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Poznamka:

vyrobe) z pfislusnych svorek.

A

Je nezbytné odstranit propojku (namontovanou ve

EHS(X/H)*P50*

< [

EHS(X/H)*P30*

<(X,

INFORMACE

VZDY nakonfigurujte bezpeénostni termostat po jeho
instalaci. Bez konfigurace bude jednotka kontakt
bezpecnostniho termostatu ignorovat.

6.3.13 Smart Grid

Toto téma popisuje 2 mozné zpusoby pfipojeni vnitini jednotky ke

Smart Grid:

= V pfipadé nizkonapétovych kontaktd Smart Grid

= V pfipadé vysokonapétovych kontaktll Smart Grid. Toto vyZzaduje
instalaci relé sady Smart Grid (EKRELSG).

2 ptichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid Provozni rezim Smart Grid

Volnobéh

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k

Nucené vypnuti

Doporucené zapnuti

alalo|lo
Ao~

Nucené zapnuti

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér Potom [9.8.8] Nastaveni
Smart Grid je... limitu kW je...
Pouzito Nema vyznam
([9.A.2] Elektromér 2 # Zadny)
Nepouziva se Pouzitelné

([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

V pfipadé nizkonapét'ovych kontakti Smart Grid

vnitfni jednotce" [» 19].

®

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat dle platné legislativy.

V kazdém pfipadé, aby se =zabranilo zbytecnému
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucujeme,
aby...

= bezpecnostni termostat umozfioval automatické
resetovani.

= mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

= Dodrzeni minimalni  vzdalenosti 2 m mezi

Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodic¢e (nizkonapétové kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé nizkonapétovych kontaktd je
nasledujici:

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecénostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodice bezpecnostniho termostatu.

S$4S  Impulzni elektromér Smart Grid
013103 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
9/3113 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

bezpe&nostnim termostatem a 3cestnym ventilem. 1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 10]):
_ 1 |Panel uzivatelského rozhrani 2
@ POZNAMKA 2 |Rozvadéci skfifka 3
Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale o L 2
NEPRIPOJITE bezpeé&nostni termostat, objevi se chyba 3 [Kryt r'ozvadeC| skfinky 1
zastaveni 8H-03. 4 |Horni kryt
5 |Boc¢ni panel
2 Vodice pfipojte nasledujicim zpusobem:
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elektricka instalace

A STEP 1 Instalace relé sady Smart Grid

STEP 2 Nizkonapétova pfipojeni

EHS(X/H)*P30* STEP 3 Vysokonapétova pfipojeni

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2

Strany relé s civkou

Strany relé s kontaktem

Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodi¢e bezpeénostniho termostatu.

f Impulzni elektromér Smart Grid

o0

op
-y

1 Namontujte  kovovou vlozku prostoru pro elektrické

komponenty.

EHS(X/H)*P50*

< [

X15M.6 e S11S

X15M.5 2 Uvolnéte kabely pfipojené ke svorce soupravy relé Smart Grid

(EKRELSG) a demontujte svorku.

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
V pripadé vysokonapét'ovych kontaktt Smart Grid

Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace
[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé vysokonapétovych kontaktt je
nasledujici:

X15M X15M 3 Nainstalujte komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:
x12m|23|25|24|25| |4 |3|6|5| [8]7][10] 9]
A1 A1
A2 A2
NL NL K1A K2A K1A K2A S48
a b c d e f
T T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

X15M.5
X15M.6

N 2x

- 2x

A
EHS(X/H)*P30*

L\ 5 \J
I Y
EHS(X/H)*P50*

e h

5 Vysokonapétové vodice pfipojte nasledujicim zpusobem:

4 Vodice vedeni nizkého napéti pfipojte nasledujicim zpisobem:

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< [

6.3.15 Pokyny pro pripojeni solarniho vstupu

Vodice: 0,5 mm?

Kontakt solarniho vstupu: 5 V stejn. (napéti pfivadéno z DPS)

1 Otevrete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 10]):
['e] e}
% % 1 |Panel uzivatelského rozhrani 2
=< =< 2 |Rozvadéci skfirka 3
N 3 |Kryt rozvadéci skifiky f
_________ 4 |Horni kryt
A 5 |Boc¢ni panel
B
2 Pripojte kabel solarniho vstupu podle obrazku nize.
6 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazkui.
Obecné informace viz "6.3.1 PFipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].
6.3.14 Pokyny pro pripojeni kazety WLAN
‘E‘[D] Bezdratova brana
1 Zasurite adaptér WLAN do otvoru na uzivatelském rozhrani
vnitfni jednotky.
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Instalaéni navod
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7 Konfigurace

A

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< [

EHS(X/H)*P30*

-2

EHS(X/H)*P50*

([

—
w
=

-—— —————

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

6.3.16 Pokyny pro pfipojeni vystupu TUV

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 0,3 A, 230 V stf.

Oteviete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 10]):

Panel uzivatelského rozhrani

Rozvadéci skfinka

= NWwhO

Kryt rozvadéci skfinky

Horni kryt

Boc¢ni panel

N (R WN ==

Pfipojte kabel signalu TUV podle obrazku nize.

DHW output
Max. load
0,3A-230VAC

3 Kabel upevnéte pomoci paskd k upevnéni kabelovych svazku.
Obecné informace viz "6.3.1 Pfipojeni elektrické kabelaze k
vnitfni jednotce" [» 19].

7 Konfigurace

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
modelU.

71 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.

POZNAMKA

Tato kapitola popisuje pouze zakladni konfiguraci.
PodrobnéjSi vysvétleni a dalSi informace naleznete v
referencni pfiruce pro techniky.

Proc¢?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru

Instalaéni navod
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7 Konfigurace

= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani

Jak

Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

= Prvni spusténi — konfiguraéni privodce. Po prvnim ZAPNUTI
uzivatelského rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguraéni
pravodce, ktery vam pomuze s konfiguraci systému.

= Znovu spust'te konfiguraéniho pravodce. Jestlize je systém jiz
nakonfigurovan, muazete znovu spustit konfiguraéniho pravodce.
Chcete-li znovu spustit konfiguraé¢niho pravodce prejdéte do
Nastaveni technika > Prlvodce konfigurace. PFistup k
Nastaveni technika, viz "7.1.1 Pfistup k nej¢asté&ji pouzivanym
pfikazam" [» 33].

= Poté. V pfipadé potfeby muzete provést zmény konfigurace ve
struktufe nabidky nebo v pfehledu nastaveni.

INFORMACE

Po dokonéeni konfiguraéniho privodce se na uzivatelském
rozhrani zobrazi prehledova obrazovka a pozadavek na
potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a zobrazi se
domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se muzete dostat pomoci dvou riznych
zplsobl. Pomoci obou zplsobu se vSak NELZE dostat ke véem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

5678

Koéd pin pokrocilého uzivatele

Koéd pin Pokro¢ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou
zobrazeny dalSi polozky nabidky pro daného uzivatele.

Pokrogily koncovy uZivatel

Kéd pin uzivatele
Kod pin Uzivatel je 0000.

Uzivatel

Zpusob Sloupec v tabulkach

Pristup k nastavenim pfes zalozky na #
domovské obrazovce nabidky nebo ve o
Napfiklad: [2.9
struktuie nabidky. Aktivace zalozek: P 29]
stisknéte tlacitko ? na domovské obrazovce.

Pristup k nastavenim pfes kod v piehledu Kod
provoznich parametru. Napfiklad: [C-07]

Viz také:
= "Pfistup k nastaveni technika" [» 33]
= "7.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" [» 41]

711 Pristup k nejcastéji pouzivanym pfikaziim
Zména urovné opravnéni uzivatele
Uroveii opravnéni uZivatele mdzZete zménit nasledovné:

1 |Pfejdéte do [B]: Profil uzivatele. Q::-O

B

8 Profil uzivatele

2 |Zadejte pfislusny kéd pin pro uroven opravnéni —
uzivatele.

= Prochazejte seznamem Ccislic a zménte vybranou| O---@J.

Cislici.
= Posunite kurzor zleva doprava. ©:---0
= Potvrdte kod pin a pokracujte. Qse-O

Kod pin technika

Kod pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici dal$i polozky
nabidky a nastaveni technika.

Pristup k nastaveni technika
1 Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik.

2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni pirehledu
Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

VeétSinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv divodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu
nastaveni, je mozné se do prehledu nastaveni dostat nasledovné:

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 33].

2 |Prejdéte na [9.1]: Nastaveni technika > Prehled QO
provoznich parametri.
3 |Otocte levym otocnym ovladacem, zvolte prvni ¢ast | {@:o-O

nastaveni a potvrdte stisknutim ovladace.

W N a O

4 |Otocte levym otocnym ovlada¢em a vyberte druhou | ©:--O
Cast nastaveni

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Oto¢enim pravym otoénym ovladacem upravte O---0}

hodnotu z 15 na 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 0D
04 09 0E

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECHz20
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7 Konfigurace

6 |Stisknéte levy oto€ny ovladag pro potvrzeni nového Qz-O
nastaveni.

7 |Stisknutim stfedového tlacitka se vratite na ()
domovskou obrazovku.

INFORMACE

Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou
obrazovku se na uzivatelském rozhrani zobrazi
vyskakovaci obrazovka s pozadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouziji se posledni
zmény.

7.2 Konfiguracni pravodce

Po prvnim zapnuti systému uZivatelské rozhrani spusti
konfiguraéniho pravodce. Pouzijte tohoto prlvodce k nastaveni
nejdulezitéjSich pocate¢nich nastaveni, aby jednotka spravné
fungovala. Podle potfeby muzete poté nakonfigurovat dalSi
nastaveni. VSechna tato nastaveni Ize ménit ve struktufe nabidky.

7.21 Konfiguraéni pravodce: Jazyk

# Kod Popis

[7.1] Neni Jazyk
pouzito

7.2.2 Konfiguraéni priivodce: Cas a datum

= Pokud je Nouzovy nastaven na Manualné a dojde k porude
tepelného cCerpadla, ohfev teplé uzitkové vody a prostorové
vytapéni se prerusi.
Chcete-li jej manualné obnovit pomoci uZivatelského rozhrani,
prejdéte na obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma
zalozni ohfivac prevzit tepelnou zatéz ¢i nikoliv.
= Alternativné, pokud je Nouzovy nastaven na:
* auto SH omezeno/TUV zap, prostorové vytapéni je omezeno,
avsak tepla uzitkova voda je stale k dispozici.
= auto SH omezeno/TUV vyp, prostorové vytapéni je omezeno a
tepla uzitkova voda NENI k dispozici.
= auto SH normdlni/TUV vyp, prostorové vytapéni funguje
normalné, avéak tepla uZitkova voda NENI k dispozici.
Stejné jako v rezimu Manudlné muze jednotka prevzit plnou
tepelnou zatéz pomoci zalozniho ohfivace nebo kotle, pokud tuto
moznost uzivatel aktivuje prostfednictvim obrazovky hlavni
nabidky Porucha.

Pro udrzeni nizké spotfeby energie doporuc¢ujeme nastavit Nouzovy

na auto SH omezeno/TUV vyp pokud je dim delSi dobu
neobyvany.
# Kod Popis
[9.5.1] [4-06] 0: Manuailné
= 1: Automaticky
= 2:auto SH omezeno/TUV zap
= 3:auto SH omezeno/TUV vyp
= 4:auto SH normdlni/TUV vyp

# Kod Popis

[7.2] Neni
pouzito

Nastavte mistni ¢as a datum

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve
24hodinovém formatu. Pokud chcete zménit tato
nastaveni, mlzete to provést ve struktufe nabidky
(Nastaveni uzivatele > Cas/datum) po inicializaci
jednotky.

7.2.3 Konfiguraéni priivodce: Systém
Typ vnitini jednotky
Je zobrazen typ vnitfni jednotky; ten vSak nejde zménit.

Typ zalozniho ohfivace

# Kod Popis
[9.3.1] [E-03] = 0: Zadny
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W

Tepla uzitkova voda

Systém obsahuje zasobnik energie a muze pfipravovat teplou
uzitkovou vodu. Toto nastaveni je pouze ke ¢teni.

# Kod Popis
[9.2.1] [E-05]

[E-06] Zalozni ohfiva¢ bude také pouzit pro
ohrev teplé uzitkové vody.

= Integrovany

[E-07]

Nouzovy

Pokud tepelné ¢erpadlo nefunguje, mize zalozni ohfiva¢ nebo kotel

slouzit jako nouzové topeni. Pfevezme celou tepelnou zatéz bud

automaticky nebo manualné.

= Pokud je Nouzovy nastaven na Automaticky a dojde k poruse
tepelného cCerpadla, zalozni ohfiva¢ nebo kotel automaticky
prevezme ohfev teplé uzitkové vody a prostorové vytapéni.

INFORMACE

Pokud dojde k porusSe tepelného cCerpadla a parametr
Nouzovy je nastaven na Manualné nasledujici funkce
zlstanou aktivni, i kdyZ? uZivatel NEPOTVRDI nouzovy
provoz:

- Protimrazova ochrana mistnosti
- VysuSeni akumulaéni vrstvy podlahového topeni
- Prevence zamrznuti vodniho potrubi

Funkce dezinfekce bude ale aktivovana, POUZE pokud
uzivatel  potvrdi  nouzovy provoz prostfednictvim
uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Pokud je kotel pfipojen jako pomocny zdroj tepla k nadrzi
(pomoci bivalentni civky nebo prostfednictvim pfipojeni
zpétného odtoku), kotel a NIKOLI zalozni ohfiva¢ funguji
jako nouzové ohfivace, nezavisle na vykonu kotle. U kotld
s nizkou kapacitou to mize vést k nedostatku kapacity v
pfipadé nouze.

Pokud je kotel pfimo pfipojen k okruhu prostorového
vytapéni, NEMA funkci nouzového ohfivade.

Pocet zén

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zo6n teploty vody.
Béhem konfigurace musi byt nastaven pocet z6n teploty vody.

INFORMACE

Smésovaci stanice. Pokud uspofadani vaseho systému
obsahuje 2 zoény teploty vystupni vody, musite nainstalovat
smésovaci stanici pfed hlavni zonu teploty vystupni vody.

Instalaéni navod
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7 Konfigurace

Kaod Popis

[4.4]

[7-02] = 0: Jednd zéna

Pouze jedna zéna teploty vystupni
vody:

a Hlavni zona teploty vystupni vody

[4.4]

[7-02] = 1:Dvé zbny
Dvé zény teploty vystupni vody. Hlavni
zbna teploty vystupni vody sestava z
topidel s vysSi zatézi a sméSovaci
stanice k dosazeni pozadované teploty
vystupni vody. Béhem topeni:

a Doplrikova zona teploty vystupni vody:
nejvyssi teplota

b Hlavni zéna teploty vystupni vody:

¢ Smésovaci stanice

®

POZNAMKA

V pfipadé, ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zplsobem, mze dojit k poskozeni tepelnych

= zo6na s nejnizsi teplotou vody je nakonfigurovana jako
hlavni zéna,

= zbna s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

POZNAMKA

Pokud existuji 2 zony a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vyssi teplotou maze byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:
= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.
= Ujistéte se, ze spravné nastavite typy topidel
(tepelnych zafich) pro hlavni zénu [2.7] a dopliikovou
z6nu [3.7] podle pfipojeného topného systému.

POZNAMKA

V systému muZze byt integrovan obtokovy ventil Fizeny
tlakovym spadem. Méjte na paméti, Ze tento ventil nebude
zobrazen na obrazcich.

7.24

Konfiguraéni pravodce: Zalozni ohfivac

Vykony rGiznych stupiti zaloZzniho ohfivaée musi byt nastaveny, aby
funkce meéfeni energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie
pracovaly spravné. Pfi méfeni odporu kazdého ohfivate muizete
nastavit pfesny vykon ohfivae, coz zajisti presnéjSi udaje o
spotfebé energie.

Typ zalozniho ohrivace

# Kod Popis
[9.3.1] [E-03] = 0: Zadny
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W
Napéti

= Pro model 3V a 6V je hodnota pevna 230 Vv, 1 faze.
= Pro model 9W je hodnota pevna 400 Vv, 3 faze.

# Kod Popis
[9.3.2] [6-0D] = 0:230 V, 1 faze
= 2:400 V, 3 faze
Konfigurace

Zalozni

ohfivaé muze byt nakonfigurovan rdznymi zplsoby. U

modelu 3V systém variabilné voli ze 3 dostupnych kapacitnich krok
adekvatni kapacitu pro dané provozni podminky. U modelu 6V a 9W
Ize zvolit 1-fazovy zalozni ohfiva¢ nebo zalozni ohfiva¢ se 2 kroky.
Pokud jsou zvoleny 2 stupné, vykon druhého stupné zavisi na tomto
nastaveni. Mize byt také nastaveno, aby byl vy$s$i vykon druhého
stupné v pfipadé nouzového provozu.

# Kod Popis
[9.3.3] [4-0A] = 0:Relé 1
= 1:Relé 1/Relé 1+2
= 2:Relé 1/Relé 2
= 3:Relé 1/Relé 2 Nouzovy Relé 1+2
INFORMACE

Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho
nastaveni bude mit vliv i na druhé. Pokud zménite jeden
parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
oCekavaném nastaveni.

INFORMACE
PFfi normalnim provozu pfi [4-0A]=1 se vykon druhého
stupné zalozniho ohfivace pfi jmenovitém napéti rovna
[6-03]+[6-04].

INFORMACE

Je-li [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, spotfeba energie
druhého stupné zalozniho ohfivace pfi jmenovitém napéti
se rovna [6-03]+[6-04].

INFORMACE

Pokud je pozadovana cilova nastavena hodnota
akumulaéni teploty vy$Si nez 50°C a neni nainstalovan
zadny pomocny kotel, Daikin doporucuje
NEDEAKTIVOVAT druhy stupefi zalozniho ohfivace,
protoze by to mélo velky dopad na dobu, kterou jednotka
potfebuje k zahfati akumulaéni nadrze.

INFORMACE

Kapacity zobrazené v nabidce vybéru pro [4-0A] jsou
spravné zobrazeny pouze pro spravny vybér kapacitnich
kroku [6-03] a [6-04].

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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7 Konfigurace

INFORMACE

Vypocty energetickych dat jednotky budou spravné pouze
pro nastaveni [6-03] a [6-04], ktera odpovidaji skutec¢né
instalované kapacité zalozniho ohfivace. Priklad: U
zalozniho ohfivace o jmenovitém vykonu 6 kW je v prvnim
kroku (2 kW) a v druhém kroku (4 kW) spravné 6 kW.

Stupen vykonu 1
# Kod Popis

[9.3.4] [6-03] = Vykon prvniho stupné zalozniho
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

DalSi stupen vykonu 2
# Kod Popis

[9.3.5] [6-04] * Rozdil ve vykonu mezi prvnim a

druhym stupném (krokem) zalozniho

ohfivae pfi jmenovitém napéti.

Jmenovitd  hodnota  zavisi na

konfiguraci zalozniho ohfivace.

Maximalni vykon
# Kod Popis
[9.3.9] [4-07] = Maximaini kapacita, kterou by mél
dodavat zalozni ohfivac.
= Rozsah: 1 kW ~ 3 kW, krok 1 kW

7.25 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna

teploty vystupni vody.

Typ zarice

Ohfev nebo chlazeni hlavni zény muze trvat déle. Zavisi to na
nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zéfice v hlavni z6né.

Toto nastaveni Typ zari¢e muZe kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/
chlazeni. Pfi ovladani pomoci pokojového termostatu Typ zarice
ovlivni maximalni modulaci poZadované teploty vystupni vody a

moznost pouziti automatického pfepinani rezimu chlazeni/topeni na
zakladé vnitfni teploty okoli.

Je dulezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrzenim
vaseho systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro
hlavni zénu.

@ POZNAMKA

Primérna teplota zari¢e = Teplota vystupni vody — (Delta
)2
To znamen4, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je prameérna teplota zafi€e u radiatord nizsi nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.
Ptiklad radiatord: 40-10/2=35°C
PrFiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C
Za ucelem kompenzace muzete:

= ZvysSit kfivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

= Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvysit

maximalni modulaci [2.C].

Ovladani

Definujte zpusob ovladani provozu jednotky.

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou
pokojovou teplotu a/nebo pozadavek na topeni

¢i chlazeni mistnosti.

Externi Provozni rezim jednotky je vybran podle

pokojovy externiho termostatu nebo ekvivalentniho

termostat zafizeni (napf. konvektor tepelného Cerpadla).

Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé

termostat teploty okoli samostatného lidského
komfortniho rozhrani (BRC1HHDA pouzitého
jako pokojovy termostat).

# Kod Popis
[2.9] [C-07] = 0:Vystupni voda

= 1: Externi pokojovy termostat
= 2: Pokojovy termostat

Rezim nast. hodnoty

Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

= Pevné: pozadovana teplota vystupni vody nezavisi na teploté
venkovniho prostredi.

= V rezimu Topeni dle pocasi, pevné chlazeni pozadovana
teplota vystupni vody:
= zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
» NEZAVISI na venkovni teploté& okoli u chlazeni

= Vrezimu Dle pocasi poZadovana teplota vystupni vody zavisi na
venkovni teploté okoli.

# Kod Popis # Kod Popis
[2.7] [2-0C] = 0: Podlahové topeni [2.4] Neni Rezim nast. hodnoty:
» 1:Jednotka s ventilatory pouzito * Pevné
= 2:Radiator = Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to
néasledovné:

Popis Rozsah nastaveni | Cilovy rozdil teplot
teplot prostorového u topeni
vytapéni
0: Podlahové Maximalné 55°C Proménny
topeni
1: Jednotka s Maximalné 55°C Proménny
ventilatory
2: Radiator Maximalné 65°C Pevny 10°C

= Dle pocasi

Pokud je aktivni rezim provozu dle pocasi, budou mit nizké venkovni
teploty za nasledek teplejSi vodu a naopak. Béhem provozu
zavislém na poc¢asi muze uzivatel posunout teplotu vody nahoru
nebo dold maximalné o 10°C.

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Vliv

rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasledujici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované
¢innosti se skladaji z pozadovanych teplot vystupni vody, bud
pfedem nastavenych nebo vlastnich.

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Dle pocasi,
planované cinnosti se skladaji z pozadovanych ¢innosti posunu,
bud pfedem nastavenych nebo vlastnich.
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7 Konfigurace

# Kéd Popis
[2.1] Neni = 0:Ne
pOUiitO = 1: Ano

7.2.6 Konfiguraéni privodce: Doplikova zéna
teploty vystupni vody.
Typ zarice
Dal$i informace o této funkci viz "7.2.5 Konfiguraéni pravodce:
Hlavni zéna" [» 36].

# Kaéd Popis
[3.7] [2-0D]

= 0: Podlahové topeni
= 1:Jednotka s ventilatory
= 2:Radidtor

Ovladani
Zde je zobrazen typ ovladani, avSak nelze jej upravit. Je urcen
typem ovladani hlavni zoény. Dal$i informace o této funkci viz
"7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 36].

# Kod Popis

[3.9] Neni
pouzito

= 0: Vystupni voda pokud je typ
ovladani hlavni zény Vystupni voda.

» 1: Externi pokojovy termostat
pokud je typ ovladani hlavni zény
Externi pokojovy termostat nebo
Pokojovy termostat.

Rezim nast. hodnoty

Dal$i informace o této funkci viz "7.2.5 Konfiguraéni pravodce:
Hlavni zéna" [» 36].

# Kaéd Popis

[3.4] Neni
pouzito

= 0: Pevné
= 1: Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= 2:Dle pocasi

Plan
Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viz
také "7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 36].
# Kod Popis
[3.1] Neni = 0: Ne
pouzito = 1: Ano

7.2.7 Konfiguraéni priivodce: Nadrz

INFORMACE

Aby bylo mozné odmrazovani nadrze, doporu€ujeme
minimalni teplotu v nadrzi 35°C.

Rezim zahftivani
Tepla uzitkova voda mulze byt ohfata 2 rGznymi zplsoby. Lisi se
podle zplUsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplsobem
¢innosti jednotky.

# Kaéd Popis
[5.6] [6-0D]

Rezim zahrivani:

= 0: Pouze opétovny ohrev: Teplota
akumulaéni nadrze je vzdy udrzovana
na cilové nastavené hodnoté zvolené

na obrazovce nastaveni teploty
nadrze.
= 3: Planovany opétovny ohrev:

Teplota akumulaéni nadrze se |lisi
podle teplotniho planu nadrze.

Dal$i podrobnosti viz navod k obsluze.

Nastaveni pro rezim Pouze opétovny ohiev

Béhem rezimu Pouze opétovny ohfev Ize v uzivatelském rozhrani
nastavit cilovou hodnotu nadrze. Maximalni povolena teplota je
ur€ena nasledujicim nastavenim:

# Kod Popis
[5.8] [6-0E]

Maximalni:

Maximalni teplota teplé uzitkové vody,
kterou mohou uZivatelé zvolit. Toto
nastaveni muzete pouzit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou
vodou.

Maximalni teplota NEPLATI b&hem
dezinfekce. Viz funkce dezinfekce.

Pokyny pro nastaveni hystereze ZAPNUTI tepelného &erpadia:
# Kod Popis
[5.9] [6-00]

Hystereze zapnuti tepelného ¢erpadla
= 2°C~40°C

7.3 Krivka dle pocasi

7.31 Co je kfivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota
vystupni vody nebo teplota v nadrzi stanovena automaticky podle
venkovni teploty. Je proto pfipojena ke snimaci teploty na severni
sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo stoupne
jednotka se okamzité pfizpusobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na
zpétnou vazbu od termostatu, aby zvysSila ¢i snizila teplotu vystupni
vody ¢&i teplotu v nadrzi. ProtoZe reaguje rychleji, brani vysokym
vzestupim a poklesim vnitfni teploty a teploty vody v mistech
odbéru.

Vyhody
Provoz dle po€asi snizuje spotiebu elektfiny.
Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi lisit
teplota vystupni vody nebo v nadrzi od venkovnich teplot. Vzhledem
k tomu, Ze sklon kfivky zavisi na mistnich okolnostech, jako je
podnebi a izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo uzivatel.

Typy kfivky dle pocasi

Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

= 2bodova kfivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kfivky pouZijete k nastaveni, zavisi na vasich osobnich
preferencich. Viz "7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 38].

Dostupnost

Kfivka dle poc€asi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Dopliikova zéna - chlazeni

= Nadrz (k dispozici pouze technikiim)

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle po€asi musite spravné nastavit
teplotu hlavni zény, doplfikové zony nebo nadrze. Viz
"7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 38].
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7 Konfigurace

7.3.2

2bodova krivka

Definujte kfivku dle po¢asi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)
= Nastavena teplota (X2, Y1)

Priklad
[E —|-a
')
Y2 X1 X2
Kfivka dle pocasi pfi vybéru trvalé odchylky:
¢
Y1 [E —a ---b | e
+
X1 X2 L e
Y4 o TTTaeel
Polozka Popis z: I I """
a Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi: Y1
. O Vytapéni hlavni zény nebo doplfikové zény
- %% Chlazeni hlavni zény nebo dopliikové zény X1 X2 e
L
. r Tepla uzitkova voda - .
X1,X2 |Priklady venkovni teploty okoli PoloZka | __ Popis
Y1,Y2 |Priklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty a__|Kiivka die pocasi pfed zménami. _
vystupni vody. Ikona odpovida typu topidla pro danou b Kfivka dle po¢asi po zménach (pfiklad):
zénu: = Pokud dojde ke zméné sklonu, nova upfednostfiovana
@_ . . teplota na X1 bude nerovnomérné vyssi, nez
. : Podlahové topeni " . .
uprednostriovana teplota na X2.
- EL Jednotka s ventilatorem = Pokud dojde ke zméné trvalé odchylky, nova
. []H; Radiator upfednostiiovana teplota na X1 bude rovnomérné
Ij vys$i, jako upfednostriovana teplota na X2.
. : Akumulaéni nadrz c Sklon
—— - - Trvala odchylka
Mozné cinnosti na této obrazovce - . P
— - Vybrana z6na nastaveni teploty dle pocasi:
©---0 Prochazejte teplotami. SE Wtansni hlavni 26 bo donlitkové 26
OO |Zméhte teplotu, . ﬁ ytapéni hlavni zény nebo doplrikové zény
O-@. |Prejdéte k dali teploté. . J_: Chlazeni hlavni zony nebo dopliikové zony
@::*O  |Potvrdte zmény a pokraduite. + [ Tepla uzitkova voda
X1, X2 |Pf¥iklady venkovni teploty okoli
7.3.3 Krivka se sklonem a trvalou odchylkou Y1, Y2, |Priklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty
Y3, Y4 |vystupni vody. lkona odpovidé typu topidla pro danou

Sklon a trvala odchylka

Definujte kfivku dle pocasi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mlzete rdzné zvySovat nebo sniZzovat teplotu
vystupni vody pro riizné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota
vystupni vody obecné v poradku, ale pfi nizkych teplotach okoli je .
prilis chladno, zvySte kfivku tak, aby se teplota vystupni vody

zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky mlzete podobné zvySovat nebo
snizovat teplotu vystupni vody pro riizné teploty okoli. Napfiklad
pokud je teplota vystupni vody vzdy ponékud chladna pfi rdznych
teplotach okoli, posurite trvalou odchylku nahoru, aby se tak

zvysila teplota vystupni vody pro vSechny teploty okoli.

Priklady

Kfivka dle po€asi pfi vybéru sklonu:

zénu:

@: Podlahové topeni
@: Jednotka s ventilatorem
- Radiator

E: Akumulaéni nadrz

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©---0 Vyberte sklon nebo trvalou odchylku.

O---@ Zvyste nebo snizte sklon/trvalou odchylku.

O--Q.  |Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a prejdéte na
trvalou odchylku.
Pokud je vybrana trvala odchylka: nastavte trvalou
odchylku.

QO Potvrdte zmény a vratte se do dil¢i nabidky.

7.34 Pouziti kiivek dle pocasi

KFivky dle po€asi nakonfigurujte nasledovné:
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7 Konfigurace

Definovani rezimu nastaveni teploty Pocit... Vyladéni kivky se
Chcete-li pouzit kfivku dle pocasi, musite definovat spravny rezim sklonem a trvalou
nastaveni teploty: odchylkou:
Piejdéte do rezimu nastaveni | Nastavte rezim nastavené Pfi béznych Pfi nizkych Sklon Trvala
teploty... teploty na... venkovnich venkovnich odchylka
o " teplotach... teplotach...
Hlavni zéna - topeni
PR <. . . . OK Chlad 1 —
[2.4] Hlavni zd6na > Rezim Topeni dle pocasi, pevné
nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle poéasi OK Horko ! -
Hlavni zéna - chlazeni Chlad OK l T
[2.4] Hlavni zd6na > Rezim Dle pocasi Chlad Chlad - 1
nast. hodnoty Chlad Horko l 1
Doplitkova zéna - topeni Horko OK 1 1
[3.4] Dopliikovd zéna > Rezim |Topeni dle pocasi, pevné Horko Chlad 1 !
nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle pocasi Horko Horko _ |

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.4] Doplikovd zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Nadrz

[5.B] Nadrz > Rezim nast.
hodnoty

Omezeni: K dispozici pouze
technikim.

Dle pocasi

Zména typu kfivky dle pocasi

Chcete-li zménit typ pro vSechny zény (hlavni + doplfikova) a pro
nadrz, prejdéte na [2.E] Hlavni zéna > Typ krivky dle pocasi.

Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci:

= [3.C] Doplikova zéna > Typ krivky dle pocasi

= [6.E] Nadrz > Typ krivky dle pocasi

Omezeni: K dispozici pouze technikiim.

Zména kiivky dle pocasi

Zoéna

Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni

[2.5] Hlavni zéna > Krivka
topeni dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

[2.6] Hlavni zd6na > Krivka
chlazeni dle pocasi

Doplitkova zéna - topeni

[3.5] Doplikova zdéna > Krivka
topeni dle pocasi

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.6] Doplikovd zdéna > Krivka
chlazeni dle pocasi

Nadrz

Omezeni: K dispozici pouze
technikdm.

[6.C] Nadrz > Krivka dle
pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vyssi
nebo nizsi, nez je nastavena maximalni a minimalni teplota

Pro jemné vyladéni kiivky dle poéasi: 2bodova kfivka

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
z6nu nebo nadrz:

Pocit... Vyladéni pomoci
nastavenych teplot:
Pfi béznych P¥i nizkych Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
venkovnich venkovnich
teplotach... teplotach...
OK Chlad i — 1 —
OK Horko l — l —
Chlad OK — T — 1
Chlad Chlad i 1 1 i
Chlad Horko l 1 ! 1
Horko OK — l — l
Horko Chlad 1 l 1 1
Horko Horko l l l |

@ Viz "7.3.2 2bodova kfivka" [ 38].

7.4

Dal$i nastaveni mizete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a

Nabidka nastaveni

7.41 Hlavni zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je v§ak mozna
pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.

pro danou zénu nebo pro nadrz. Pokud je dosaZena # Kod Popis
maX|m53In| nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se [2.A] [C—05] Typ externiho pokojového termostatu pro
narovna. hlavni zénu:
Pro jemné vyladéni kfivky dle poéasi: kfivka se sklonem a =11 kontakt: Pouzity externi
trvalou odchylkou pokojovy termostat mlze pouze
V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro odeslat stav termpstatu ZAPNL,JTO/
26nU nebo nadrs: VYPNUTO. Neni zde moznost
' oddeéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.
=202 kontakty: Pouzity externi
pokojovy termostat muze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/
chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.
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Daikin Altherma 3 R ECHz20
4P759880-1B — 2025.03

39



7 Konfigurace

7.4.2 Doplnkova zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
DalSi informace o této funkci viz "7.4.1 Hlavni zéna" [» 39].

# Kod Popis
[3.A] [C-06] Typ externiho pokojového termostatu pro
doplrikovou zoénu:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakty

7.4.3 Informace

Informace o prodejci

Technik zde miZze uvést své kontaktni ¢islo.

# Kod Popis
[8.3] Neni Telefonni Cislo, na které mohou uzivatelé
pouzito volat v pfipadé probléma.
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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7 Konfigurace

7.5 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[9] Nastaveni technika

[9.2] Tepla uzitkova voda

Pruvodce konfigurace

Tepla uzitkova voda

Zalozni ohfivaé

Nouzovy

Vyrovnavani

Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi
Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Rizeni spotteby energie

Méfeni energie

Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu

Automaticky restart

Usporny rezim

Deaktivovat ochrany

Nucené odmrazovani

Pfehled provoznich parametri

Export nastaveni MMI

Chytréa sprava nadrze

Dvouzénova sada

(*) Plati pouze pro $védstinu.

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

— Plan ¢erpadla TUV
— Solarni

[9.3] ZalozZni ohfiva¢

Typ zélozniho ohfivace

— Napéti
- Konfigurace

Stuperi vykonu 1
DalSi stuperi vykonu 2
Vyvazena teplota
Vyvazena teplota
Provoz

[9.6] Vyrovnavani

Priorita vyhtivani prostord
Prioritni teplota

Casovag mezi cykly

Casovaé minimalni doby chodu
Casovaé& maximalni doby chodu
Doplfujici ¢asovac

[9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfivaé

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Provozni rezim chytré sité

Povolit elektrické ohfivace

Aktivovat natapéni mistnosti

Nastaveni limitu kW

[9.9] Rizeni spotreby energie

Rizeni spotteby energie
Typ

Omezeni

Omezeni 1

Omezeni 2

Omezeni 3

Omezeni 4

Prioritni ohfiva¢
Aktivace BBR16
Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Mé&feni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snima¢
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba pramérovani

[9.C] Bivalentni

Rezim
Uginnost kotle
Teplota
Hystereze

PE faktor

[9.0] Chytra sprava nadrze

Hystereze zasobnikového kotle
Hystereze volné energie nadrze
Omezeni kapacity nadrze
Vypocet ucinnosti

Nepfretrzité topeni

Vyvazena teplota

Vyvazena teplota

Priorita solarniho ohfevu

[9.P] Dvouzoénova sada

Je nainstalovana dvouzénova sada

Typ dvouzénového systému

Dopliikové zénové ¢erpadlo s pevnym PWM
Hlavni zénové ¢erpadlo s pevnym PWM
Cas otogeni smésovaciho ventilu

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu

jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECHz20
4P759880-1B — 2025.03

DAIKIN

Instalaéni navod

41



8 Uvedeni do provozu

8

Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu.
Kromé pokynd pro uvedeni do provozu v této kapitole je
také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano
ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu dopliuje
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu
pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani uzivateli.

Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto
dokumentu a platnych zakonu:

= Mezi mistnim napajecim panelem a venkovni
jednotkou

= Mezi vnitfni a venkovni jednotkou
= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou
= Mezi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou soucasti)

= Mezi vnitfni jednotkou a pokojovym termostatem
(pokud je namontovan)

L]

Systém je fadné uzemnén a uzemrovaci svorky jsou
dotazeny.

POZNAMKA

VZDY ovladejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi
snimagi/spinaci. V OPACNEM PRIPADE by mohlo dojit ke
spaleni kompresoru.

L

Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze je automaticky odvzduSnovaci ventil v
hydraulickém bloku otevieny.

VSechny automatické odvzdus$riovaci ventily musi zlstat
po uvedeni do provozu otevieny.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvadéci skfiice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

Uvnitt vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

Jistic zalozniho ohrivace F1B (lokalné dostupny dil)
na rozvadéci skfifice je ZAPNUTY.

NEDOCHAZ| k zadnym unikam chladiva.

INFORMACE

Ochranné funkce — Rezim "Installer-on-site” ("Technik
na misté"). Tento software je vybaven ochrannymi
funkcemi, napfiklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto
funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.

V prubéhu instalace nebo servisu je toto chovani

nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany:

= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve
vychozim nastaveni zakazany. Po 12 hodinach budou
automaticky povoleny.

= Poté: Ochranné funkce mulze ruéné zakazat technik,
kdyz nastavi [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po
skonéeni praci mlze ochranné funkce povolit
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.

Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné
izolovano.

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany.

Uvnitt vnitfni jednotky NEDOCHAZI k zadnému tniku
vody. VSechny elektrické soucasti a pfipojeni jsou suché.

Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
oteviené.

Automatické odvzdusnovaci ventily jsou oteviené.

HEREEEEREEE RN EEER NN NEE RN NN

Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového
vytapéni) pfi otevieni vytéka voda. MUSI vytékat Sista
voda.

8.1

1 Po dokonéeni instalace jednotky je nutné zkontrolovat

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

nasledujici polozky.

Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

L

Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech
podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
"5.3 Pfiprava vodniho potrubi” [» 14].

Akumulaéni nadrz je zcela plna.

8.2

Kontrolni seznam béhem uvedeni
do provozu

LJ

Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni
pfirucce k instalaci.

L]

Vnitini jednotka je spravné namontovana.
= Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti oplasténi spravné
nasazené.
= Zkontrolujte, zda jsou zamykaci soucasti zaviené.

L

Slouzi ke kontrole, zda je za vS8ech podminek zaruéen
minimalni pritok béhem provozu zalozniho ohfivace/
odmrazovani. Viz "Kontrola objemu a prdtoku vody" v
¢asti "5.3 Priprava vodniho potrubi” [» 14].

Provedeni odvzdusnéni.

Upeviiovaci prepravni prvek

Zkontrolujte, zda je odstranéna kabelova paska tepelného
vymeéniku. Pouze pro modely s akumulaénimi nadrzemi
500 I.

Provedeni testovaciho provozu

Provedeni provozni zkousky ovladace.

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

Slouzi k provedeni (zahajeni) vysuSeni akumulaéni
vrstvy podlahového topeni (v pfipadé potreby).

Slouzi k nastaveni bivalentniho zdroje tepla.

HENERNER NN NN

Pokyny pro zménu dilezitych nastaveni pro zajisténi
optimalizovaného provozu systému.
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8 Uvedeni do provozu

8.2.1 Kontrola minimalniho pratoku vody

1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, —
jaké okruhy prostorového vytapéni lze uzavfit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

8.2.3 Provedeni zkusebniho provozu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

2 |Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —
které Ize uzavfit.

3 |Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz —
"8.2.4 ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu" [» 43]).

4 |Zjistéte pratok®. Pokud je prutok pfilis nizky: —
= Odvzdu$néte.

= Zkontrolujte funkci motoru ventilu M1S a M2S.
Podle potfeby vyménte motor ventilu.

@ Béhem zku$ebniho provozu ¢erpadla muZe jednotka pracovat s
niz8im pratokem nez je minimalni poZzadovany pratok.

Minimalni pozadovany pruatok
12 I/min

8.2.2 Odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 33].

2 |Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu > Q:-O

Odvzdusnéni.

3 |Vyberte OK pro potvrzeni. QRO

Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Vypne se
automaticky jakmile je cyklus odvzdusnéni
dokoncen.

Chcete-li vypnout odvzdudnéni ruéné: —
QO
QR ®)

1 |Pfejdéte na Zastavit odvzdusnovani.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni.

Pokyny pro odstranéni vzduchu z jednotky pomoci ruénich
odvzdusnovacich ventilt

a

/Wb

a, b Ruéni odvzdusnovaci ventil

1 Pfipojte hadici k ruénimu odvzdusnovacimu ventilu a. Volny
konec nasmérujte od jednotky.

2 Otacenim oteviete ventil, az prestane unikat vzduch, a poté jej
znovu zavrete.

3 V pfipadé, Ze je nainstalovan doplikovy zalozni ohfivac,
opakujte kroky 1 a 2 pro ventil b.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména drovné opravneni uzivatele" [» 33].

2 |Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > Zkusebni| @::-O
provoz.

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Priklad: Topeni. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QNN ®)
Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz. Po dokon&eni
se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prfejdéte na Vypnout zkuSebni Q-0

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI
jednotka pracovat nebo NEMUSI zajistit poZadovany
vykon.

Chcete-li sledovat teplotu vystupni vody a teplotu v nadrzi

Bé&hem zkuSebniho provozu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a
teplotu v nadrzi TUV (rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Sledovani teplot:

QO
QO

1 |V nabidce pfejdéte na Snimace.

2 |Vyberte informace o teploté.

8.24 ZkusSebni provoz akéniho ¢lenu

Ugel

Provedte zkousku provozu ovladacl k ovéfeni spravného provozu
riznych ovladadt. Napiiklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se
zkuSebni provoz Cerpadla.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte urover opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 33].

2 |Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > Zku3ebni| QO
provoz akéniho ¢lenu.

Q4O
Q4O

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. P¥iklad: Cerpadlo.

4 |\V/yberte OK pro potvrzeni.

Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz akéniho ¢lenu.
Po dokon&eni se automaticky vypne (30 min).

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
QO

1|V nabidce prejdéte na Vypnout zkuSebni
provoz.

Q4O

2 |Vyberte OK pro potvrzeni.

Mozné zkusSebni provozy ovladacu

@ POZNAMKA

PFi zkuSebnim provozu zalozniho ohfivace se ujistéte, ze
je béhem testu otevien alespofi jeden ze dvou
sméSovacich ventild jednotky. Jinak se muze spustit
tepelna pojistka zalozniho ohfivace.
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8 Uvedeni do provozu

INFORMACE

Zkontrolujte, zda teplota vystupni vody ze =zalozniho
ohfivate nepfesahuje 40°C; v opacném pfipadé nebude
zkuSebni provoz zalozniho ohfivace zahajen.

= Zkouska Zalozni ohrivac 1
= Zkouska Zalozni ohrivac 2
= Zkou$ka Cerpadlo

INFORMACE

Pfed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. Béhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym Cinnostem ve vodnim okruhu.

= Zkouska Uzaviraci ventil

= ZkousSka Signdl Tuv

= Zkouska Bivalentni signal

= Zkouska Vystup alarmu

= Zkouska Signdl chl/top

= Zkouska Cerpadlo TUV

= Zkou$ka Ventil nadrze

= Zkouska Obtokovy ventil

= Primé cerpadlo z dvouzoénové sady test (souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

= SméSovaci cerpadlo z dvouzdnové sady test (souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo
EKMIKPHA)

= SméSovaci ventil dvouzdnové sady test (souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

8.2.5 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte urover opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 33].

2 |Prejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu > Q:-O

VysouSeni poteru podlahového topeni.

3 |Nastavte program vysouseni: prejdéte na Programa | {@:-O
pouzijte obrazovku programovani vysouseni
podkladu podlahového topeni.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. O---Ql

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni
se spusti. Po dokongeni se automaticky vypne.

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —

1 |Pfejdéte na Zastavit vysouSeni podklu QXN ®)
podlahového topeni.
2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysouSeni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V disledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do
provozu") v$ak bude protimrazova ochrana mistnosti

automaticky zakazana po 12 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysou$eni podkladu po
uplynuti prvnich 12 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrzeni tohoto
upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.

@ POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysou$eni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, Ze jsou spInéna nasledujici nastaveni:

= [4-00]=1

= [C-02]=0

= [D-01]=0

= [4-08]=0

= [4-01]#1

8.2.6 Pokyny pro nastaveni bivalentnich zdrojt
tepla

U systémO bez nepfimého pomocného kotle pfipojeného k
akumulaéni nadrzi je povinné instalovat elektricky zalozni ohfivag,
aby byl zajistén bezpecény provoz za vSech podminek.

Modely se systémem bez tlaku

V pfipadé modeld se systémem bez tlaku musi byt vzdy
nainstalovan zalozni ohfiva¢ (EKECBUA*).

V ptipadé modelll se systémem bez tlaku je tovarni nastaveni pole
kédu [C-02] nastaveno na 0.

Bivalentni modely

V ptipadé bivalentnich modelu je tovarni nastaveni pole kodu [C-02]
nastaveno na 2. Predpoklada se, Ze je pfipojen ovladatelny
bivalentni externi zdroj tepla (dal$i informace najdete v referenéni
pfiru¢ce k instalaci).

Bez ovladatelného bivalentniho externiho zdroje tepla musi byt
nainstalovan zalozni ohfiva¢ (EKECBUA*) a kéd pole [C-02] musi
byt nastaven na 0.

RADA: Pokud je kod pole [C-02] nastaven na 0 a neni pfipojen

zadny zalozni ohfiva¢, je vygenerovana chyba UA 17 na
AL 3 * ECH20.

8.2.7 Pokyny pro zménu dilezitych nastaveni
pro zajiSténi optimalizovaného provozu
systému

@ POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je na nebivalentnich jednotkach
nainstalovan povinny zalozni ohfiva. Pokud zalozni
ohfiva¢ chybi, dochazi k pfili§ vysokym pritokim a
jednotka se nechova spravné.

Zména nastaveni omezeni ¢erpadla

Omezeni otaCek Cerpadla [9-0D] definuje maximaini otacky
Cerpadla. Nepouzivejte hodnotu 4 nebo 8, aby byl zachovan
skute¢ny prutok v oéekavanych mezich.

# Kod Popis
[4.7] [9-0D]

Omezeni: Zobrazuje se pouze, pokud
souprava regulujici 2 teplotné rozdilné
okruhy (EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)
NENI nainstalovana.

Omezeni cerpadla

Possible values:

Hodnota Popis

0 Z4adné omezeni

1~4 Celkové omezeni. Omezeni plati na véech
podminek. Pozadovana regulace dle rozdilu teplot
(delta T) a komfortni teploty NENI zarugena.

= 1:90% otdacek cerpadla
= 2:80% otacek cerpadla
= 3:70% otacek cerpadla
* 4:60% otacek cerpadla
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9 Predani uzivateli

Hodnota Popis

5~8 Omezeni, pokud nejsou zadné ovladace. Pokud neni
zadny vystup topeni, bude omezeni otacek Cerpadla
mozné pouzit. Pokud existuje vystup topeni, bude
otacky Cerpadla ur€ovat pouze rozdil teplot (delta T)
dle pozadovaného vykonu. S timto omezenim
rozsahu je mozné rozdil teplot pouzit a komfortni
teplota je zaruc¢ena.

Bé&hem vzorkovaciho provozu ¢erpadlo kratce bézi,
aby bylo mozné ménit teploty vody. To ukazuje, zda
je provoz zapotrebi €i nikoli.

= 5:90% otacek cerpadla béhem vzorkovani

= 6:80% otacek cerpadla béhem vzorkovani

= 7:70% otacek cerpadla béhem vzorkovani

= 8:60% otacek cerpadla béhem vzorkovani

Zmeénte rezim vytapéni a nastavenou teplotu pro nadrz

Pfi dodani je Rezim zahrivani pro nadrz nastavena na rezim
Pouze opétovny ohrev. ReZim Pouze opétovny ohrev = rezim
ECO - neni v provozu zalozni ohfivac, ani pokud je tepelné €erpadlo
mimo provoz.

Pokud jsou pfi vysSich teplotach okoli nez 45°C pozadovany vyssi
teploty v nadrzi >25°C, zménte Rezim zahrivani na rezim
Planovany opétovny ohrev.

Pokyny pro zménu Rezim zahrivani:

3 |Zkopirujte plan do ostatnich dnl v tydnu —
1 |Vyberte Pondéli. Q-0

Def.uziv.1
O

2 |Vyberte Kopirovat. QO

W Vymazat

@ Upravit
Kopirovat

Vysledek: Vedle kopirovaného dne je zobrazeno
"G

3 |Vyberte Utery. Q:-O
4 |Vyberte V1ozit. HQEX®)

5 |Zopakuijte tento postup pro vSechny pracovni dny. —

Dal$i podrobnosti viz navod k obsluze.

1 |Pfejdéte na: [5] Nadrz > [5.6] Rezim zahrivani Q-0 v s s v .
e PDp 9 Predani uzivateli
2 |Nastavte rezim vytdpéni na: Planovany opétovny Q:-O
ohrev Jakmile byl testovaci provoz dokonéen a jednotka pracuje spravne,
Pok 4n DI4 ‘ ¢ hodnotv teploty: ujistéte se, Ze uzivateli jsou zfejmé nasledujici skuteCnosti:
OKyny pro haprogramovani planu a nastavene hodnoly tepioty- = Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
1 |Pfejdéte na: [5] Nadrz - > [5.5] P1an Qs-O aktualnimi nastavenimi.
2 |Naprogramujte plan pro Pondéli — = Zkontrolujte, zda ma uzivatel tist€nou dokumentaci a poZadejte
1 |Vyberte Pondé&1i. Q:--O j'ej, aby siji ponecha! pro budouci potfebu. Informl{jte uili)/atele,lie
Uplnou dokumentaci nalezne na webu uvedeném vySe v této
Def.uziv.1 pfiruéce.
Po [ —
Ot e — = Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v
| e v < o
g: E\:E pfipadé problému.
R = Ukazte uzivateli, jakou Gdrzbu musi na jednotce provadét.
Ne O——————nO = Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uUspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.
2 |Vyberte Upravit. QO
w Vymazat
@ Upravit
Kopirovat
3 |Pomoci levého otoéného ovladace prejdéte do ©---O
polozky a pomoci pravého otocného ovladace O--@)
polozku upravte. Nastavte plan pro den v tydnu
na 00:00 a zvolte teplotu pozadovanou
nastavenou teplotu. Modra barva ukazuje, Ze plan
vytapéni plati po cely den.
4 |Potvrdte zmény. Q:-O
Vysledek: Plam pro Pondéli je definovan.
Hodnota posledni €innosti plati az do dalsi
naprogramovaneé ¢innosti. V tomto prikladu je
pondéli prvnim naprogramovanym dnem.
Posledni naprogramovana ¢innost tedy plati az
do prvni ¢innosti pfisti pondéli.
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10 Technické udaje

10  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajul je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotfebi autorizace).

10.1  Schéma potrubniho rozvodu: Vnitini jednotka
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A Vnitini jednotka
B Mistni instalace
C Volitelné pfislusenstvi
D Strana chladiva
a1l Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP vody (Sroubova pfipojka, 1")
a2 Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody ($roubova pripojka, 1")
b1 TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 1")
b2 TUV - VYSTUP teplé vody (Sroubova pfipojka, 1")
c1 VSTUP plynného chladiva (rezim topeni; kondenzator)
c2 VSTUP kapalného chladiva (rezim chlazeni; vyparnik)
c¢3  VYSTUP plynného chladiva (rezim chlazeni; vyparnik)
c4 VYSTUP kapalného chladiva (reZim topeni; kondenzator)
d1  VSTUP vody z bivalentniho zdroje tepla (Sroubova pfipojka, 1")
d2 VYSTUP vody do bivalentniho zdroje tepla (Sroubova pfipojka, 1")
Cerpadlio
Zéalozni ohfivac
Uzaviraci ventil, s vnitrnim-vnitfnim zavitem 1"
Expanzni nadoba
Odtokovy ventil
Automaticky odvzdu$iovaci ventil
Pojistny ventil
Vnéjsi zavit 1"
Vnéjsi zavit 3/4"
Deskovy tepelny vyménik
Pratokovy snimaé
Snimac tlaku chladiva
Snimac tlaku vody prostorového vytapéni
Ventil nadrze
Obtokovy ventil
Termistor (deskovy tepelny vyménik — VYSTUP vody)
Termistor (z&lozni ohfivaé — VYSTUP vody)
Termistor (strana kapalného chladiva)

S3 m X . TQ 0

w
N
=

B1PR
B1PW
M1S
M2S
RI1T
R2T
R3T

R4T
R5T, R8T

Termistor

(
(
(
(

vstupni voda)

Termistor (nadrz)
Termistor (nadrz - VYSTUP vody)

Sroubova pripojka

Natrubek s prevleénou matici

Rychlospojka
Pajena pfipojka
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10 Technické udaje

10.2

Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfiriky vnitfni jednotky). Pouzité zkratky

jsou uvedeny dale.

Poznamky, jez je tfeba projit pred spusténim jednotky

Umisténi v rozvodné skrifnce

Anglic¢tina Preklad Anglictina Preklad
Notes to go through before Poznamky, jez je tfeba projit pred Position in switch box Umisténi v rozvodné skfirice
starting the unit spusténim jednotky SWB1 Hlavni rozvadéci skiif
X1M Hiavni svorka SWB2 Rozvadéci skfifika zalozniho
X12M Mistni svorka pro pfipojeni ohfivace
stfidavého proudu
. o Legenda
X15M Mistni svorka pro pfipojeni -
stejnosmérného proudu A1P Hlavni DPS
X6M Svorka napajeni zalozniho A2P * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
ohfivace (PC=napajeci obvod)
. Uzemnéni A3P * |Konvektor tepelného ¢erpadla
_______ Lokalné dostupny dil A8P * |DPS pozadavku
N&kolik moZnosti zapojeni A11P MMI (=uzivatelské rozhrani vnitfni jednotky)
Voltoing wh - — Hlavni DPS
olteine vybaven! A14P * |DPS samostatného lidského komfortniho
Neni v rozvadéci skfirice rozhrani (BRC1HHDA pouzivaného jako
Zapojeni zavisi na modelu pokojovy termostat)
DPS A15P * |DPS prijimace (bezdratovy termostat
— — ZAPNUTI/VYPNUTI)
Backup heater power supply Napajeni zalozniho ohfivace A20P * Modul WLAN
O3V (1N~, 230 V, 3 kW) O3V (1N~, 230 V, 3 kW) A23P Hydro roz&ifeni PCB
L6V (1N~, 230 V, 6 kW) L6V (1N~, 230 V, 6 kW) A30P DPS soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné
LI16WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |1 6WN/9WN (3N~, 400 V, okruhy
kW) . - 6/9.kW)' - — - DS1(A8P) * |Mikrospinaé
User installed options :/;il\l/taetlgz rl;]noznostl instalované F1B # |Nadproudova pojistka zalozniho ohfivace
O] Backup heater [ Zalo3ni ohfivad F2B # Nafiproudova pojistka sitového napajeni
[0 Remote user interface [0 Samostatné lidské komfortni FU1 (ATP) POJ_fStka (T'5A 250 V pro DPS)
rozhrani (BRC1HHDA pouzivané FU1 (A23P) Pojistka (3,15 A 250 V pro DPS)
jako pokojovy termostat) K1A, K2A * |Vysokonapétové relé Smart Grid
[J Ext. indoor thermistor [0 Externi vnitfni termistor K1M, K2M Stykac zalozniho ohfivace
O Ext outdoor thermistor [0 Externi venkovni termistor K5M Bezpecnostni styka¢ zaloZniho ohfivace
[0 Demand PCB [0 DPS pozadavku M2P # |Cerpadlo teplé uzitkové vody
[0 Smart Grid kit [0 Souprava Smart Grid M4S # | 2cestny ventil pro rezim chlazeni
OO WLAN adapter module O Modul adaptéru WLAN PC (A15P) * |Proudovy okruh
0 WLAN cartridge 0 Kazeta WLAN Q1L Tepelna ochrana zélozniho ohfivage
[ Bizone mixing kit [ Souprava regulujici 2 teplotné Q4L # |Bezpecnostni termostat
rozdilné okruhy Q*DI # |Jisti¢ proti zemnimu spojeni
[0 Safety thermostat [0 Bezpecnostni termostat R1H (A2P) * | Snimaé vihkosti
Main LWT Hiavni teplota vystupni vody R1T (A2P) * | Termostat Zapnuti/VYPNUTI se snimagem
[0 On/OFF thermostat (wired) | Termostat Zapnuti/VYPNUTI teploty okoli
(napevno zapojeny) i R2T (A2P) * |Externi snima¢ (podlaha nebo prostiedi)
[J On/OFF thermostat (wireless) |CJ Ternlwostgt Zapnuti/VYPNUTI R6T * | Termistor pro externi vnitini nebo vnjsi
(bezdratovy) teplotu okoli
0 Ext. thermistor U Externi termistor S1S # |Kontakt zdroje elektrické energie s
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Eerpadla upfednostfiovanou sazbou za kWh
Add LWT Doplrikova teplota vystupni vody S2S # |Vstup 1 impulzu elektroméru
[0 On/OFF thermostat (wired) |0 Termostat Zapnuti/VYPNUTI S3S # |Vstup 2 impulzu elektroméru
(napevno zapojeny) : $4S # |Pfivod Smart Grid
[J On/OFF thermostat (wireless) E)(;F:Jg?os\}g; Zapnuti/VYPNUTI S65~S9S * |Digitalni vstupy pro omezeni proudu
- - y - S10S~S11S # |Nizkonapétovy kontakt Smart Grid
O Ext. thermistor [ Externi termistor
7 S12S Vstup plynoméru
O Heat pump convector [0 Konvektor tepelného ¢erpadla —
S13S Solarni vstup
TR1 Transformator napajeni
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X*, X*A, X*Y, Y* Konektor

Anglictina

Preklad

X*M

Svorkovy pasek

*  Volitelné pfislusenstvi
# Lokalné dostupny dil

Preklad textu schématu zapojeni

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s
upfednostfiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS).

Anglic¢tina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje
napajeni

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe¢nostniho
termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS)

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

SWB1

Rozvadéci skrinka

Smart Grid contacts

Kontakty Smart Grid

(2) User interface

(2) Uzivatelské rozhrani

Smart Grid feed-in

PFivod Smart Grid

Only for remote user interface

Pouze pro uzivatelské rozhrani
pouzité jako pokojovy termostat

Solar input

Solarni vstup

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTI/VYPNUTI
prostorového vytapéni/chlazeni

SWB1

Rozvadéci skfinka

SWBH1

Rozvadéci skfirika

WLAN cartridge

Kazeta WLAN

(4) Option PCBs

(4) Volitelné DPS

WLAN cartridge option

Volba kazety WLAN

WLAN adapter module option

Volba modulu adaptéru WLAN

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou DPS
pozadavku

(3) Field supplied options

(3) Volby lokalné dostupnych dilt

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V stejn. detekce impulzl
(napéti pfivadéno z DPS)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vstupy omezeni
spotreby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napajeni z DPS)

230 V AC Control Device

Ovladaci zafizeni 230 V AC

SwB

Rozvadéci skfifka

230 V AC supplied by PCB

230 V stf. z DPS

Alarm output

Vystup alarmu

(5) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(5) Externi zapnuti/vypnuti
termostatll a konvektoru
tepelného cerpadla

BUH option

Zalozni ohfivaé

BUH option only for *

Volitelny zalozni ohfiva¢ pouze
pro *

Additional LWT zone

Doplrikova zoéna teploty vystupni
vody

Bizone mixing kit

Souprava regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

Only for external sensor (floor/
ambient)

Pouze pro externi snimac¢
(podlahovy nebo prostfedi)

Continuous Nepretrzity proud
DHW Output Vstup teplé uZitkové vody
DHW pump Cerpadio teplé uzitkové vody

Only for heat pump convector

Pouze pro konvektor tepelného
Cerpadla

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkové
vody

Only for wired On/OFF
thermostat

Pouze pro napevno zapojeny
termostat zapnuti/vypnuti

Electrical meters

Elektroméry

Ext. ambient sensor option
(indoor or outdoor)

Ext. snimac teploty prostfedi
(vnitfni nebo venkovni)

Only for wireless On/OFF
thermostat

Pouze pro bezdratovy termostat
zapnuti/vypnuti

(6) Backup heater power supply

(6) Napajeni zalozniho ohfivace

Only for *** Pouze pro ***
Ext. heat source Externi zdroj tepla SWB2 Rozvadaci skfifka
For external power supply Pro externi napajeni
For HP tariff Pro tarif tepelného Cerpadla
For internal power supply Pro vnitfni napajeni
For HV Smart Grid Pro vysokonapétovy Smart Grid
For LV Smart Grid Pro nizkonapétovy Smart Grid
For safety thermostat Pro bezpecnostni termostat
For Smart Grid Pro Smart Grid
Gas meter Plynomér
Inrush Razovy proud
Max. load Maximalni zatéz
Normally closed Vypinaci
Normally open Spinaci
Note: outputs can be taken from |Poznamka: vystupy Ize odebirat
terminal positions z koncovych poloh
X12M.17(L)-18(N) and X12M.17(L)-18(N) a
X12M.17(L)-11(N). X12M.17(L)-11(N).
Max. 2 outputs at once are Timto zplsobem jsou mozné
possible this way. max. 2 vystupy najednou.
Instalaéni navod DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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Schéma elektrického zapojeni

Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

STANDARDNI SOUCAST

VOLITELNASOUCAST
: SWB zélozniho ohfivace

Napa’jenl’ VENKOVNI JEDNOTKA
: : Pozndmky:
| napéjeni venkovni jednotky: 230 V+ uzemnéni 3 Zily I ‘ ., | - V piipadé kabelu signalu: udrZzujte minimaini vzdalenost od kabelu napajeni >5 cm
H - ™ X1M: L-N-uzemnéni !
1 napsjent vnitfni jednotky: 230 V-+uzemnén 3il'|y ¥ ;
: X1M: 1-2-3-uzemnéni :
LOKALNE DOSTUPNY DiL | |
Yl ' : 4 3ily :
Q) [Upednosthovana sazba z2 i : L ' P— .o
| L ddioe 1 VNITRN JEDNOTKA S LOKALNE DOSTUPNY DIL
@ Pouze pro LV smartgrid | : :
! , (" X1M: 1-2-3-uzemnéni ) ! 2 5y
ormre e * | L L2 = T —
: Vjstup alarmu T e Indikace alarmu
L, 23y | xamia56 :
Volitelna soucast 20,75 | X12M: 3-4 B 2 3ily
T - X15M: 3-4 Prepinani na T o { B zdroj tepia (napf. kote) |
Pouze pro HV smartgrid ! signal 1 vystup ext. zdroje tepla : signal
! :
Kontakt Smartgrid K1A 1 - : ) XlgM: 5'6, ' 2 Hly T
2zly | , Chlazeni/topeni : S0V Vystup zapnuti/vypnuti
2x0,75 | | Vystup zapnuti/vypnuti !
xiam: 23:25- ) | :
24y i , 2 zily
2x0,75 ! | X15M: 13-14 L - Solarni vstup
X12M: 24-25H ! : signal
. | | H 2 zily
Ovladaci napéti HV smartgrid: 230 V 3zily | X12M: 7-8 : - Obéhové erpadio pro TUV
- ! : 230V
d ' ! 2 zily
| X12M: 11-12 + S Vystup TUV
' : 230V -
! Ventil NO: X12M: 1418 | | 22y 2CESTNY VENTIL
‘ Ventil NC: X12M: 13-18 [ oy (1S proeim razeri_____]

! napéeni zéloiniho 5 nebo 3 -
1onfivace (3/6/9 kW): Hly X6M: L-N+uzemnéni
1400 V nebo 230 V-+uzemnéni e nebo L1-L2-L3-N+

uzemnéni

(Modul adaptéru WLAN)

w X33Y: 1-2-3-4-5:6 1

2 Zil H 1
st 910 :

signal

2 Zil r @
Xism: 56 |

signal

Elektromér Smartgrid

Pouze pro KRCS01-1 nebo EKRSCA1

LOKALNE DOSTUPNY DiL

|
lr 1} | 3
: sal | P " . B
omumkace 3 : EXTERNI POKOJOVY TERMOSTAT / KONVEKTOR TEPELNEHO CERPADLA
| i AIPEXOLZ3 (hlavni a/nebo dopliikova zéna)
! (Souprava regulujici BZ) 33y | 6 wooporzcyr | PouweprodkRTW
| A30P: ST6 - L A11P: X3: 2-3-4 " (drét.pokojovy termostat)
3 komunikace | ; ' hlavni: X12M: 15-16-22 - [A2p: ¥IM: ChomH ]
I e ' il doplii.: X12M: 19-20-22 signal —

Externi termistor (vnitfni nebo venkovni)

hlavni: X12M: 15-22

" doplfi.: X12M: 19-22

!\ [Omezen spotieby energie 22y
11 Lvstuppodadavku 1 signal !
!\ [Omezenispotieby energe 22y
11 Lystup pofadavky 2 signal !
!\ [Omezenispotieby energe 22y
i1 Lystup potacarku3 SrEal
!\ [Omezenispotieby energe 22y
o Vstup pozadavku 4 signal ‘

J

1 23y pro provoz pouze T

hlavni: X12M: 15-16-21-22 W %
doplfi.: X12M: 19-20-21-22 signal X2M: LN

B Pouze pro *KRTR
5 Zil pro provoz CH/T (bezdr. pokojovy termostat)

43ily pro provoz pouze T

Pouze pro '

(konvektor tepelného Cerpadia) |

komunikace
2 Zily

om ce

2x0,75 21 ovd
X15M: 11-12 Pouze pro délkové

uzivatelské rozhrani

2x0,75 .
Pouze pro adaptér LAN

Pouze pro *KRTETS
R2T
Externi snimat

aha nebo prostred
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